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PREFACE 



-•o»- 



This selection of fables has been prepared for use in reading 
itin aloud and, its natural concomitant, reading without a 
ctionary. The quantities have been marked rather than the 
cents, in the belief that better results in reading aloud can be 
ached by observing carefully the length of the vowels, than 
r attempting to follow mechanically the rhythm of the verse. 
yt the same practical reason, it is suggested that the teacher 
Uow Lucian Mueller's theory of the structure of the Latin 
;rse,^ remembering that the principle of quantity was the only 
le taken into account, and that the prose accent was neglected 
the reading of poetry. Whatever may be said for or against 
is theory from the scientific point of view, it seems to furnish 
e best pedagogical solution of the much discussed problem of 
e relation of metrical ictus and prose accent. 
The few notes given with the text are such as I have 
und by actual trial had to be supplied to a class, composed 
ainly of sophomores and juniors in the University of Michigan 
bo had prepared their lessons without the aid of a lexicon or 
jcabulary. From the fact that the Latin is so simple, the book 
ay be made useful in the high school course, by substituting it 
r some part of the regular work. The marked quantities will 
ake easy the drill in reading aloud, so often neglected, in our 
gh schools, much to the detriment of the pupils. 

1 See L. Mueller, ' Metrik d. Griechen u. Rdmer/ Erster Abschnitt, § i, 
p. 37 of S. B. Platner's Translation, All)m & Bacon, Boston, 1893. 
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Preface 



1 

In my Introduction I am indebted to W. G. Rutherforcl 
* Babrius ' ; to the school editions of Phaedrus by Siebelis ai 
Raschig, though I am compelled to diiFer with the latter in soif 
of his conclusions (see note to p. xiii) ; to Lvician Muell^ 
^Phaedri Fabulae Aesopiae,' praefatio, p. viii-xii; and to 
Langen, ^Ueber die Metrik des Phaedrus,' Rhein. Mus. x 
197-208. The text is Lucian Mueller's, Bonn, 1867, though \\ 
orthography has been made consistent throughout. Excepti 
case of obvious misprints, Lewis's * Elementary Latin Dictionai| 
has been foUowed in marking the quantities. 

For aid in reading the proof, and for many helpful sugg 
tions, my thanks are due to Professor John C. Rolfe and 
C. L. Meader, of the University of Michigan, also to ProfesJ; 
W. K. Clement, of the University of Idaho. 
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INTRODUCTION 



The Greeks referred the fables commonly current among them 
to Aesop, who was believed to have lived about the middle of the 
sixth century before Christ. The first mention of him in Greek 
literature (Herodotus II, 134, 135) indicates that in the time 
of the historian little was known about Aesop's personality. 
Herodotus says that the grandson of ladmon of Samos claimed 
the money offered by the Delphians as indemnity for the death 
of Aesop. According to later versions of the tradition to which 
Herodotus here refers, Aesop having been freed by his master, 
ladmon of Samos, was sent by Croesus to Delphi with four 
minae for each one of the inhabitants of that city. But he 
quarreled with the citizens about the distribution of the gift 
and was killed by them. Plagues having been sent upon the 
Delphians because of their crime, they were told by the oracle 
to ofFer an indemnity for the murder of the fabulist, which, 
Herodotus tells us, was claimed by the grandson of Aesop^s 
former master. The later stories concerning the excessive ugli- 
ness of Aesop are supposed to have arisen from a false derivation 
of his name from odirxpo^. ^ud tonj/. 

As there is so little known about Aesop, and so much told that 
is evidently false, many have thought that his actual existence 
was a myth ; and that the fables, like the sagas of the North, 
were a slow growth in the history of literature, which gradually 
came to be attributed to an individual who never really existed. 
Certainly many of the fables ascribed to Aesop could never have 
been written by him ; though this does not prove that there was 
aot such a writer of fables in existence in the sixth century 

ix 
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before Christ. Those fables that show internal evidence of not 
having been written by him may be explained as interpolations 
of a later time. Certain it is that by the close of the fifth century 
before Christ, Aesop was firmly established as the * patron saint 
of fable ' among the Greeks. For a full discussion of this ques- 
tion, see Welcker, ^Aesop eine Fabel,' in Kl. Schr. II, 228 ff., 
cited by von Christ in IwanMuller's * Handbuch der Klassischen 
Altertumswissenschaft,' VII, S. 122; and, particularly, W. G. 
Rutherford's * Babrius,' Introduction, Chap. II, * The History of 
Greek Fable.' 

The original version of the fables of Aesop was in prose. 
Socrates is said to have turned some of these into elegiac verse 
during his imprisonment. Demetrius of Phaleron arranged a 
coUection of Aesop's fables in prose, which was afterward fol- 
lowed by other Greek fabulists. These prose fables have not 
come down to our times, but are known to us through the 
poetical versions of Phaedrus, Babrius, and Avianus. The sev- 
eral versions in prose now extant are a product of later times. 

Phaedrus, who introduced the fables of Aesop into Latin liter- 
ature in metrical form, is mentioned once by Martial (Epig. III, 
20, 5) ; by other contemporary authors, not at all. We must, 
therefore, depend for our knowledge of his life and character, 
upon what he himself tells us in the prologues and epilogues to 
the several books of his fables. Born in Pieria in Macedonia, 
he came to Rome as a slave, early in life, received his freedom 
from Augustus or Tiberius, and during the reign of the latter, 
published the first two books of his fables. The third book was 
dedicated to a freedman of Gaius Caesar or Claudius, Eutychus 
by name ; the fourth to Particulo, a favorite of Claudius. The 
fifth book was published later in its author's life, which seems to 
have been prolonged to a great age. 

From the title of his work, ' Phaedri Augusti Liberti Fabula- 
rum Aesopiarum Libri,' there is some reason for the difference of 
opihion that exists as to the identity of his patronus, though it 
is very probable that the Augustus referred to is Octavianus, 
since Tiberius is usually called Caesar Tiberius, and not Augas- 
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tus. To explain the long silence of the poet between Book II 
and Book III, it has been surmised that Sejanus, prime min- 
ister of Tiberius, was made angry by something in the first two 
books. It may have been by the very pertinent application of 
the moral of Fable VI, in Book I, to the matrimonial designs 
of this imperial favorite upon Livia, wife of Drusus, the son of 
Tiberius. Whatever may have been the cause, the literary 
activity of Phaedrus was completely repressed until after the 
death of Sejanus and his imperial master. 

In the Prologue to Book I, Phaedrus modestly says that he 
simply aims to transfer the fables of Aesop into Latin verse for 
the double purpose of amusing and instructing his readers, but 
in the second book he begins to incorporate matter of his own ^ 
with that of his Greek model, and in the foUowing books this 
tendency is still more strongly marked. Many of these additions 
are to be classed as anecdotes, rather than as fables in the strict 
sense of that term. About one-third of the fables are manifestly 
Greek in origin, and as many more may have been drawn from 
Greek sources not now accessible. But there remains still a 
considerable number that are distinctively Roman. 

We have the direct testimony of Avianus,^ who lived in the 
fourth century, that Phaedrus published only five books of fables, 
but in most editions we find other fables added, either as a sixth 
book or as an appendix. The reason for this is as follows : In 
the fifteenth century, Niccolo Perotti, — late in life archbishop of 
Siponto, — when a young man, made a collection of fables for 
the benefit of his nephew. In this collection, along with a 
number of fables found in the five books of Phaedrus, are thirty 
in the same meter as those of Phaedrus, though, according to 

1 Sec II, 5, 

^Avianus, epist ad Theodos, 

Verum has pro exemplo fabulas et Socrates divinis operibus indidit et 
poematis suis Flaccus aptavit, quod in se sub iocorum communium specie 
vitae argumenta contineant. Quod Graecis iambis Babrius repetens in duo 
Tolamina coartavit, Phaedrus etiam partem aliquam quinque in libellos 
resolvit 
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some critics, diiFering in style. Now Book II and Book V 
the regular text are much shorter than the others, and in 
Prologue to Book I the author apologizes for allowing trees 
talk in his fables, an apology that seems unnecessary, since th 
is no instance of such an occurrence in the coUection that 
have. Furthermore, Fables XIII and XIV of Book IV 
manifestly incomplete. From these facts, it is believed that 
the manuscript to which Perotti had access in making his coll 
tion, there were fables which have not come down to us throu 
other channels, and in modern editions of Phaedrus these fab 
are usually added to th^ five books that are known to belong 
this author. 

The anticipation of posthumous fame so naively expressed 
Phaedrus has not been realized to the extent that the autl 
hoped, though he might, if living, be content with the reputati 
of being the only Latin fabulist of the classic period. His fau 
as well as his virtues are those of a little mind. His lack 
judgment and failure to see clearly the true meaning of t 
fables, shown particularly in their application and their unskill 
variations from the Greek originals, are not less marked th 
the clearness with which he brings situations before his reade 

and the finish in form of some of his fables. 

I 

His verse is iambic trimeter or senarius of the form 

\J \J \J \J \J \J "iaL 

The last foot is always an iambus or pyrrhic. In the other fe 
we may have, instead of an iambus : — 

(i) The spondee ( ), most commonly in the fifth foot. 

(2) The anapaest (^\j \j __), particularly in the first and fij 
foot, never two in succession. j 

(3) The dactyl (_ \j w), oftenest in the first, third, ai 
fourth foot. 

(4) The tribrach (^^ \j w), never in such a position that 
word ends with it. 

(5) The proceleusmaticus (v^ \j \j w), only at the beginnii 
of a verse. 
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The dactyl and the tribrach rarely^ occur with a following 
anapaest or a tribrach, the proceleusmaticus never. 

The caesura usually falls in the third foot, sometimes in the 
fourth. 

The foUowing peculiarities in the prosody of Phaedrus should 
be kept in mind : — 

ddn is always a monosyllable. 

deinde is always a dissyllable. 

diutiuSy not diatius, is regularly used. 

irunt in the perfect is often erunt. 

illius I, 14, 8, but illfus III, Prol. 38. 

substantives in ius and ium sometimes retain and sometimes 
drop the second / in the genitive singular. 

mehercule and mehercules are always trisyllables, pronounced 
mercule and mircules. 

miluus is always a trisyllable. 

nescio is sometimes a dissyllable. 

quoniam is always a trisyllable. 

Other variations peculiar to the passages in which they occur 
are mentioned in the notes. 

It is taken for granted that the student knows that final / in 
mhi^ tibiy sibi^ and ubi^ which is commonly short, may some- 
times be long, and that final of the first person singular of the 
verb, commonly long, may sometimes be short. 

1 Raschig says never, but see I, 8, 6; I, 11, 13; I, 12, 14; II, Prol. 9; IV, 
S, 35 ; IV, 24, 9 ; V, Poeta 5 ; Ap. XXX, 12 ; Epilogue 2. 
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PrologtLs* 

Aesopus auctor quam materiam repperit, 
Hanc ego polivi versibus senariis. 
.Duplex libelli dos est : quod risum movet 
Et quod prudenti vitam consilio monet. 
Calumniari si quis autem voluerit, 5 

Quod arbores loquantur, non tantum ferae, 
Fictis iocari nos meminerit fabulis. 

I. Lupu8 et Agnus» 

Ad rivum eundem lupus et agnus venerant 
Siti compulsi ; superior stabat lupus 
Longeque inferior agnus. Tunc fauce improba 
Latr5 incitatus iurgii causam intulit. 

' Ciir,' inquit, ' turbulentam fecisti mihi 5 

Aquam bibenti? ' Laniger contra timens : 
' Qui possum, quaeso, facere, quod quereris, lupe ? 
A te decurrit ad meos haustiis liquor.* 

3. dos : ' value.' 8. m^ds haustus : ' the place where 

1, 3. /auce : * appetite.' I drink.' 

I 
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Repulsus ille veritatis vlribus : 

* Ante hos sex menses male/ ait, * dixisti mihi.' 
Respondit agnus : ' Equidem natus non eram.' 

* Pater; hercle^ tuus ibi/ inquit, * male dixit mihi.' 
Atque ita correptum lacerat iniiista nece. 

Haec propter ill5s scripta est homines f abula, 
Qui fictis causis innocentes opprimunt. 

II. 'Ranae Regem PetierurU* 

Athenae cum florerent aequis legibus, 
Procax libertas civitatem miscuit 
Frenumque solvit pristinum licentia. 
Hic consplratis factionum partibus 
Arcem tyrannus occupat Hsistratus. 
Cum tristem servitutem flerent Attici, 
— N5n quia criidelis ille, sed quoniam grave 
Omne insuetis onus — et coepissent queri, 
Aes5pus talem tum fabellam rettulit. 

Ranae vagantes liberis paludibus 
Clam5re magn5 regem petiere a love, 
Qui dissolut5s m5res vi compesceret. 
Pater de5rum rlsitatque illis dedit 
Parvum t§8lum, missum quod subit5 vadi 
M5tii son5que terruit pavidum genus. 
H5c mersum lim5 cum iaceret diutius, 
F5rte iina tacite pr5fert e stagn5 caput 
Et expl5rat5 rege ciinctas evocat. 
Illae tim5re posit5 certatim adnatant 

11,4, consptrafis factionum parit- 14. tigillum : ' log.' 

6us : * through conspiracy of fac- 16. diutius : not diutius, 

tions.' 



Liber I. 3 

Lignumque supra turba petulans insilit. 20 

Quod cum inquinassent omni contumelia, 

Alium rogantes regem misere ad lovem, 

InutJDis quoniam esset qui fuerat datus. 

Fum misit illis hydrum, qm dente aspero 

Corripere coepit singulas. Frustra necem 25 

Fugitant inertes, vocem praecludit metus. 

Furtim igitur dant Mercurio mandata ad lovem, 

Adflictis ut succurrat. Tunc contra deus : 

' Quia n51uistis vestrum ferre,* inquit, * bonum, 

Malum perferte.' — * Vos quoque, cives,' ait, 30 

' Hoc sustinete, maius ne veniat malum.' 



III. €hraculu8 Superbus et JPdvo» 

Ne gl5riari libeat alienis bonis 
Suoque potius habitii vitam degere, 
Aesopus n5bis h5c exemplum pr5didit. 

Tumens inani graculus superbia, 
Pennas pav5m quae deciderant sustulit 5 

Seque ex5rnavit. Deinde contemnens su5s 
Se immiscuit pav5num form5s5 gregi. 
Illi impudenti pennas eripiunt avi 
Fugantque r5stiis. Male mulcatus graculus 
Redire maerens coepit ad proprium genus ; 10 

A quo repulsus tiistem sustinuit notam. 
Tum quidam ex illis, qu5s prius despexerat : 
' Contentus nostris si fuisses sedibus 
Et quod natura dederat voluisses pati, 

21. inqumassent : 'befouled.' a. que \tl suoque : 'but.' 

III. ^afif/tfi.* 'jackdaw.' luuotam: 'disgrace.' 
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Nec illara expertus esses conturaeliam 
Nec hanc repulsam tua sentiret calamitas.' 

IV. Canis per Fluvium Camem Ferens* 

Amittit raerito propriura qui alienum adpetit. 
Canis per flumen carnera dura ferret natans, 
Lyrapharura in speculo vidit siraulacrum suum, 
Aliaraque praedara ab altero ferri putans 
Eripere voluit ; verura decepta aviditas 
£t quera tenebat ore diraisit cibum, 
Nec quera petebat potuit ade5 attingere. 

V. Va>ccaf Capeilaf Ovis ef Leo» 

Nuraquam est fidelis cura potente societas ; 
Testatur haec fabella propositura raeum. 

Vacca et capella et patiens ovis iniuriae 
Socii fuere cura leone in saltibus. 
Hi cum cepissent cervura vasti corporis. 
Sic est locutus partibus factis leo : 
' Ego priraara toUo, nominor quoniam leo ; 
Secundara, quia sum fortis, tribuetis mihi ; 
Tum, quia plus valeo, me sequetur tertia ; 
Mal5 adficietur, si quis quartam tetigerit.* 

Sic t5tam praedam s5la improbitas abstulit. 

VI. Bdnae ad Sdlem. 

VTcini fSris celebres vidit nuptias 
Aes5pus et continu5 narrare incipit : 



i6. calamitas : abstract used for concrete, a usage common with Pha&< 
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" Uxorera quondam Sol cum vellet ducere, 

Clamorem ranae sustulere ad sidera. 

Convlcio permotus quaerit luppiter 5 

Causam querellae. Quaedam tum stagni incola : 

' Nunc/ inquit, ' omnes unus exiirit laciis 

Cogitque miseras arida sede emori, 

Quidnam futiirum est, si crearit liberos?' " 

VII. Volpes ad Persdnam Tragicam. 

Personam tragicam f orte volpes viderat : 
' quanta species,' inquit, ' cerebrum non habet ! * 

Hoc illis dictum est, quibus honorera et gloriam 
Fortiina tribuit, sensum commiinem abstulit. 

VIII. Luptia et Gruis. 

Qui pretium meriti ab improbis desiderat, 
Bis peccat : primum quoniam indign5s adiuvat ; 
Impune abire deinde quia iam non potest. 

Os devoratum fauce cum haereret lupi, 
Magno dolore victus coepit singulos 5 

Inlicere pretio, ut illud extraherent malum. 
Tandera persuasa est iure itirando gruis, 
Gulaeque credens coUi longitudinem, 
Periculosam f ecit medicinara lup5. 

A quo cum pactum flagitaret praemium : lo 

' Ingrata es,* inquit, ' 5re quae e nostr5 caput 
I Incolume abstuleris et mercedem postules.' 

I VIII, 8. gulae : ' throaf 
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IX. Tasser €Ld Leporem Cbnsiliator. 

Sibi non cavere et aliis consilium dare 
Stultum esse paucis ostendamus versibus. 

Oppressum ab aquila et fletus edentem graves 
Leporem obiiirgabat passer : ' Ubi pemicitas 
Nota/ inquit, * illa est? Quid ita cessarunt pedes ? ' 
Dum loquitur, ipsum accipiter necopinum rapit 
Questuque vano clamitantem interficit. 
Lepus semanimus : ' Mortis en solacium ! 
Qui modo securus nostra inridebas mala, 
Simili querella fata deploras tua.* 

X. Liupus et Volpes ludice Slmid. 

Quicumque turpi fraude semel innotuit, 
Etiam si verum dicit, amittit fidem. 
Hoc attestatur brevis Aesopi f abula. 

Lupus arguebat volpem furti crimine ; 
Negabat illa se esse culpae proximam. 
Tunc iudex inter illos sedit slmius. 
Uterque causam cum per5rassent suam, 
Dixisse fertur simius sententiam : 
' Tii non videris perdidisse quod petis ; 
Te credo subripuisse quod pulchre negas.* 

XI. Asinus et Leo Venantes* 

Virtiitis expers verbis iactans gloriam 
Ignotos fallit, notis est derisui. 
Venari asello comite cum vellet leo, 

X, I. inndtuit: 'has become known/ 'has got a reputation.' 
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Contexit illum frutice et admonuit simul, 

Ut insueta voce terreret feras, 5 

Fugientes ipse exciperet. Hic auritulus 

Clamorem subito totis toUit viribus 

Novoque turbat bestias miraculo. 

Quae dum paventes exitiis not5s petunt, 

Leonis adfliguntur horrendo impetii. lo 

Qui postquam caede fessus est, asinum evocat 

lubetque vocem premere. Tunc ille insolens : 

* Qualis videtur opera tibi vocis meae ? * 

'Insignis,* inquit, 'sic ut, nisi nossem tuum 

Animum genusque, simili fugissem metii.' 15 

XII. Cervus €td Fontem» 

Laudatis utiliora, quae contempseris, 
Saepe inveniri haec asserit narratio. 

Ad f ontem cervus, cum bibisset, restitit 
Et in liquore vidit effigiem suam. 

Ibi dum ramosa mirans laudat comua 5 

Criirumque nimiam tenuitatem vituperat, 
Venantum subito vocibus conterritus 
Per campum fugere coepit et cursii levi 
Canes eliisit. Silva tum excepit ferum, 
In qua retentis impeditus comibus 10 

Lacerari coepit morsibus saevis canum. 
Tunc moriens vocem hanc edidisse dicitur : 
'_0 me infelicem ! qui nunc demum intellego, 
Utilia mihi quam fuerint, quae despexeram, 
Et, quae laudaram, quantum liictiis habuerint.' 15 

XI, 4. frutice: 'bush.' 

13. opera : * effect,' * service.' 
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XIII. Volpes et Corvua» 

Qui se laudari gaudet verbis subdolis, 
Sera dat poenas turpes paenitentia. 

Cura de fenestra corvus raptum caseum 
Comesse vellet, celsa residens arbore, 
Volpes hunc vidit, deinde sic coepit loqui : 
' O qui tuarum, corve, pennarum est nitor ! 
Quantum decoris corpore et vultii geris ! 
Si vocem haberes, niilla prior ales foret.* 
At ille stultus, dum vult vocem ostendere, 
Emisit ore caseura, quem celeriter 
Dolosa volpes avidis rapuit dentibus. 
Tura demum ingemuit corvi deceptus stupor. 

[Hac re probatur quantum ingenium valet ; 
Virtiite semper praevalet sapientia.] 



XrV. Ex Sutore Medicus* 

Malus cura siitor inopia deperditus 
Medicinam ignoto facere coepisset loco 
Et venditaret falso antidotum noraine, 
Verbosis adquisivit sibi famam strophis. 
Hic cum iaceret morbo c5nfectus gravi 
Rex urbis, eius experiendi gratia 
Scyphura poposcit ; f iisa dein simulans aqua 
Antidoto miscere illius se toxicum, 
Ebibere iussit ipsum posito praemio. 
Timore mortis ille tum confessus est 

XIV, 4. strophls : ' tricks.' 7. scyphum : ' cup.' 
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N5n artis ulla medicae se prudentia, 
Verum stupore vulgi factum n5bilem. 
Rex advocata c5nti5ne haec edidit : 
* Quantae putatis esse v5s dementiae, 
Qui capita vestra n5n dubitatis credere, 
Cui calceand5s nem5 commisit pedes?' 

H5c pertinere vere ad ill5s dixerim, 
Qu5rum stultitia quaestus impudentiae est. 



XY. Asinus ad Senem Pastorem» 

In principatii commutand5 saepius 
Nil praeter domini n5men miitant pauperes. 
Id esse verum parva haec fabella indicat. 

Asellum in pn[t5 timidus pascebat senex. 
Is hostium clam5re subit5 territus 5 

Suadebat asin5 fugere, ne possent capi. 
At ille lentus : * Quaes5, num binas mihi 
Clitellas impositiirum vict5rem putas ? ' 
Senex negavit. ' Erg5 quid refert mea, 
Cui serviam, clitellas dum portem meas ? ' lo 



XYI, Ovis^ Cervus et Lupus. 

Fraudator homines cum advocat sp5nsum improb5s, 
Non rem expedire, sed malum augere expetit. 

Ovem rogabat cervus modium tritici 
Lup5 sp5ns5re. At illa praemetuens dolum : 
* Rapere atque abire semper adsuevit lupus, 5 

XV,7. Unhis: ' unconcernedly.' XVI, 3. modium tritid: 'meas- 

8. clitellas : ' pack-saddles.' ure of wheat.' 



L 
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Tu de conspectu fugere veloci impetu ; 
Ubi vos requiram, cum dies advenerit? ' 

XVII. Ovi9f Cania et Lupus. 

Solent mendaces luere poenas malefici. 
Calumniator ab ove cum peteret canis, 
Quem commodasse panem se contenderet, 
Lupus citatus testis non unum modo 
Deberi dixit, verum adfirmavit decem. 
Ovis damnata fals5 testimonid 
Quod non debebat solvit. Post paucos dies 
Bidens iacentem in fovea conspexit lupum : 
* Haec,' inquit, ' merces fraudis a superis datur.' 

XVIII. (XX.) Caties Famelici. 

Stultum c5nsilium non modo effectu caret, 
Sed ad pemiciem quoque mortales devocat. 

Corium depressum in fluvio viderunt canes. 
Id ut comesse extractum possent facilius, 
Aquam coepere ebibere ; sed rupti prius 
Periere, quam quod petierant contingerent. 

XIX. (XXI.) Leo SeneXf Aper, Taurus et Asinw 

Quicumque amisit dignitatem pristinam, 
Ignavis etiam iocus est in casii gravi. 

Defectus annis et desertus viribus 
Le5 cum iaceret spiritum extremum trahens. 



XVII, a. calumniator : 'under 8. /&f ^a ; * pitfall.' 

false pretences.' XVllh Familui: 'starving.* 

3. commoddsse : 'lent.' 
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Aper fulmineis ad eutn venit dentibus 5 

Et vindicavit ictQ veterera iniilriam. 

Infestls taurus mox c5nfodit comibus 

Hostile corpus. Asinus, ut vidit ferum 

Irapiine laedi, calcibus frontem extudit 

At ille exspirans : * Fortes indigne tuli lo 

Mihi insultare ; te, natiirae dedecus, 

Quod ferre cogor, certe bis videor mori.* 

XX. (XXII.) Musma et Hrnnb. 

Mustela ab homine prensa cum instantem necem 
Effugere vellet : ' Quaeso, parce,' inquit, * mihi, 
Quae tibi molestis muribus piirgo domum/ 
Respondit ille : ' Faceres si causa mea, 
Gratum esset et dedissem veniam supplici. 5 

Nunc quia laboras, ut fruaris reliquiis, 
Quas sunt rosiiri, siraul et ipsos devores, 
Noli imputare vanum beneficiura mihi.' 
Atque ita lociitus improbam leto dedit. 

Hoc in se dictum debent illi agnoscere, lo 

Quorum privata servit iitilitas sibi 
Et meritum inane iactant impriidentius. 

XXI. (XXIII.) Cani8 FidUia. 

Repente liberalis stultis gratus est, 
Verum peritis inritos tendit dolos. 
Noctumus cum f iir panem misisset cani. 



XIX, 5. /ulminels: •murderous,' XX. Mustela: 'aweasel.' 

' deadly.' 7. rosuri sunt : ' intend to devour.' 
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Obiecto temptans an cib5 posset capi : 
* Heus/ inquit, ' linguam vis meam praecludere, 
Ne latrem pro re domini? Multum falleris. 
Namque ista subita me iubet benlgnitas 
Vigilare, facias ne mea culpa lucrum.' 

XXII. (XXIY.) Hana Bupta et Bds. 

Inops, potentem dum vult imitari, perit. 
In prato quondam rana conspexit bovem 
Et tacta invidia tantae magnitudinis 
RQgdsam inflavit pellem ; tum natos suos 
Interrogavit, an bove esset latior. 
IUi negarunt. Rursus intendit cutem 
Mai5re nisu et simili quaesivit mod5, 
Quis maior esset. IUi dixerunt bovem. 
Novissime indignata dum vult validius 
inflare sese, rupt5 iacuit corpore. ♦ n 

XXIII. (XXV.) Canea et CorcodUl. 

C5nsilia qui dant prava cautis hominibus, 
Et perdunt operam et deridentur turpiter. 

Canes currentes bibere in Nil5 flumine, 
A corcodilis ne rapiantur, traditum est. 
Igitur cum currens bibere coepisset canis, 
Sic corcodilus : * Quamlibet lambe 5ti5 ; 
N51i vereri.' At ille : ' Facerem mehercules, 
Nisi esse scirem camis te cupidum meae.* 



XXI, 6. iairtm: 'bark/ 

XXIII. Corcodili: a rare form of crocodili. 
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XXIV. (XXVI.) Volp^s et Ciconia. 

Nulli nocendum ; si quis vero laeserit, 
Multandum simili iure fabella admonet. 

Volpes ad cenam dicitur ciconiam 
Prior invitasse et illi in pafina liquidam 
Posuisse sormnonem, quam niillo modo 5 

Gustare esuriens potuerit ciconia. 
Quae volpem cum revocasset, intrito cibo 
Plenam lagonam posuit ; huic rostrum inserens 
Satiatur ipsa et torquet convivam fame. 
Quae cum lagonae collum frustra lamberet, 10 

Peregrinam sic lociitam volucrem accepimus : 
* Sua quisque exempla debet aequ5 animo pati.' 

XXV. (XXVH.) Canis et Thesaurus et VojLtu/rius. 

[Haec res avaris esse conveniens potest 
Et qui humiles nati dici locupletes student.] 

Hiimana effodiens ossa thesaurum canis 
Invenit et violarat quia Manes deos, 

Iniecta est illi divitiarum cupiditas, 5 

Poenas ut sanctae Religi5ni penderet. 
Itaque aurum dum cust5dit, oblitus cibi 
Fame est c5nsumptus ; quem stans volturius super 
Fertur locutus : * O canis, merito iaces, 
Qui concupisti subit5 regales opes, 10 

Trivi5 concepte et ediicate stercore.* 

XXIV, 4. liquidam: not, as regu- 8. lagonam: 'jar.' 

\as\y, liquidam. XXV, ii. stercore : ' dunghill, 

5. sorbitionem: 'broth.' 'barnyard.' 
7. intrito: 'chopped.' 
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XXVI- (XXVm.) Volpes et Aquiia. 

Quamvis sublimes debent humiles metuere, 
Vindicta docili quia patet sollertiae. 

Volpinos catulos aquila quondam sustulit 
Nidoque posuit pullis, escam ut carperent. 
Hanc perseciita mater orare incipit, 
Ne tantum miserae luctum importaret sibi. 
Contempsit illa, tdta quippe ips5 loc5. 
Volpes ab ara rapuit ardentem facem 
T5tamque flammis arborem circumdedit, 
Hostis dol5rem damn5 miscens sanguinis. 
Aquila ut pericl5 mortis eriperet su5s 
Incolumes nat5s supplex volpi tradidit. 

XXVII. (XXX.) Banae Metuenies Taurorum 

Froelia» 

Humiles lab5rant, ubi potentes dissident. 
Rana in palQde pugnam taur5rum intuens : 
' Heu quanta n5bis instat pemicies ! ' ait. 
Interrogata ab alia, ciir h5c diceret, 
De principatii cum illi certarent gregis 
Longeque ab ipsis degerent vitam boves : 
* Est stati5 separata ac diversum genus ; 
Sed pulsus regn5 memoris qui prof iigerit, 
Paliidis in secreta veniet latibula 
Et pr5culcatas obteret diir5 pede. 
Ita caput ad nostrum furor ill5rum pertinet.' 



XXVI, 2. vindicta : ' vengeance/ 

XXVII. 9. iaHlfuia : ' hiding-places.' 



Liber /., //. 15 



XXVm. (XXXI.) MUutM et Columbtie. 

Qui se committit homini tiitandum iraprobo, 
Auxilia dum requirit, exitium invenit. 

Columbae saepe cum fdgissent miluum 
Et celeritate pennae vitassent necem, 

Consilium raptor vertit ad fallaciam r 

Et genus inerme tali decepit dol5 : 
' Qua re sollicitum potius aevum diicitis, 
Quam regem me creatis icto foedere. 
Qui vos ab omni tiitas praestem iniiiria ? ' 
Illae credentes tradunt sese mlluo ; 10 

Qui regnum adeptus coepit vesci singulas 
Et exercere imperium saevis unguibus. 
Tunc de reliquis iina : ' Merito plectimur.* 



LIBER SECUNDUS. 
Auctar. 



ExempHs continetur Aesopi genus ; 

Nec aliud quicquam per fabellas quaeritur, 

Quam corrigatur error ut mortalium 

Acuatque sese diligens industria. 

Quicumque fuerit erg5 narrandi iocus, 

Dum capiat aurem et servet pr5positum suum, 

Re commendatur, n5n auct5ris n5mine. 

XXVIII, 13. pUcHmur: 'pun- i. ^«««j .■ ' writings.' 

ished.' 
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Equidem omni cura morem servabo senis ; 
Sed si libuerit aliquid interpdnere, 
Dictorum sensus ut delectet varietas, 
Bonas in partes, lector, accipias velim, 
Ita, si rependet illam brevitas gratiam. 
Ciiius verbosa ne sit commendatio, 
Attende, cur negare cupidis debeas, 
Modestis etiam offerre, quod non petierint. 

I. luvencuSf Leo et JPrtiedator. 

Super iuvencum stabat deiectum leo. 
Praedator intervenit partem postulans. 
' Darem,' inquit, ' nisi soleres per te siimere,* 
Et improbum reiecit. Forte innoxius 
Viator est deductus in eundem locum 
Fer5que viso retulit retro pedem. 
Cui placidus ille : ' Non est quod timeas,' ait ; 
' Et, quae debetur pars tuae modestiae, 
Audacter tolle.' Tunc diviso tergore 
Silvas petivit, homini ut accessum daret. 

Exemplum egregium prorsus et laudabile ; 
Verum est aviditas dives et pauper pudor. 

II. Anu8 lyUigens luvenem^ item Puellat 

A f eminis utcumque spoliari viros, 
Ament, amentur, nempe exemplis discimus. 

Aetatis mediae quendam mulier non rudis 
Tenebat annos celans elegantia, 
Anim5sque eiusdem pulchra iuvenis ceperat. 

la. rependet: •repay.' 

I, 9. tergore: fr. tergus = tergum^ 'back.' 
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Ambae, videri dum volunt illi pares, 

Capillos homini legere coepere invicem. 

Qui se putaret fingi ciira mulierum, 

Calvus repente factus est ; nam funditus 

Canos puella, nigros anus evellerat 10 

III. Aesopus dd Quendam de 8u4:ce88U 

Improborum. 

Laceratus quidam morsii vehementis canis 
Tinctum cru5re panem misit malefic5, 
Audierat esse quod remedium vulneris. 
Tunc sic Aes5pus : * N5li coram pluribus 
Hoc facere canibus, ne n5s vivos devorent, 5 

Cum scierint esse tale culpae praemium.' 

Successus improb5rum pliires adlicit. 

IV. Aquilaf Feies et Aper. 

Aquila in sublimi quercii nidum f ecerat ; 
Feles cavernam nancta in media pepererat ; 
Sus memoris cultrix fetum ad imam posuerat. 
Tum f5rtuitum feles contubemium 

Fraude et scelesta sic evertit malitia. 5 

Ad nidum scandit volucris : * Pemicies,' ait, 
'Tibi paratur, f5rsan et miserae mihi ; 
Nam fodere terram quod vides cottidie 
Aprum insidi5sum, quercum vult evertere, 
Ut nostram in plan5 facile pr5geniem opprimat.' 10 

Terrore ofFus5 et perturbatis sensibus 

11,9. calvus : *bald.' IV, 4. contubemium: 'association.' 
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Derepit ad cubile setosae suis : 

' Magno/ inquit, ' in periclo sunt nati tui ; 

NaiDy simul exieris pastum cum tenero grege, 

Aquila est parata rapere porcellos tibi.' 

Hunc quoque timore postquam complevit locum, 

Dol5sa, tut5 condidit sese cav5. 

Inde evagata noctu suspens5 pede, 

Ubi esca se replevit et prolem suam, 

Pav5rera simulans pr5spicit t5t5 die. 

Ruinam metuens aquila ramis desidet ; 

Aper rapinam vitans n5n pr5dit foras. 

Quid multa? Inedia sunt c5nsiimpti cum suis 

Felisque catulis largam praebuerunt dapem. 

Quantum homo bilinguis saepe concinnet mali, 
Documentum habere stulta credulitas potest. 

Y. Caesar ad Atriensem* 

Est ardeli5num quaedam Romae nati5, 
Trepide concursans occupata in 5ti5, 
Gratis anhelans, multa agend5 nil agens, 
Sibi molesta et aliis odi5sissima. 
Hanc emendare, si tamen possum, vol5 
Vera f abella ; pretium est operae attendere. 

Caesar Tiberius cum petens Neapolim 
In Misenensem villam venisset suam, 
Quae m5nte summ5 posita Luculli manii 
Pr5spectat Siculum et respicit Tuscum mare ; 
Ex alticinctis unus atriensibus, 
Cui tunica ab umeris linte5 Peliisi5 



12. setosae: 'bristly.' V. Atriensem: 'steward.' 

25. homo, not, as regularly, Aomd. i. ardelidnum : * busy-bodies.* 
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Erat destricta, cinis dependentibus, 

Perambulante laeta domino viridia, 

Alveolo coepit ligneo conspergere 15 

Humum aestuantem, come officium iactitans ; 

Sed deridetur. Inde n5tis flexibus 

Praecurrit alium in xystum, sedans pulverem. 

Agnoscit hominem Caesar remque intellegit 

Is ut putavit esse nescio quid boni : 20 

' Heus ! ' inquit dominus. Ilie enimvero adsilit, 

Donationis alacer certae gaudio. 

Tum sic iocata est tanta maiestas ducis : 

' Non multum egisti et opera nequiquam perit ; 

Multo maioris alapae mecum veneimt.' 25 

YI. AquUa et Camix» 

Contia potentes nemo est munitus satis ; 
S vero accessit consiliator maleficus, 
Vis et nequitia quicquid oppugnant, ruit. 

Aquila in sublime sustulit testudinem. 
Quae cum abdidisset comea corpus domo 5 

Nec iill5 pact5 laedi posset condita, 
Venit per auras comix et propter volans : 
* Opimam sane praedam rapuisti unguibus ; 
Sed nisi m5nstrar5 quid sit faciendum tibi, 
Gravi nequiquam te lassabit pondere.' 10 

Promissa parte suadet, ut scopulum super 

13. cirris : * fringe.* 90. nescio, not, as regularly, nesctd. 

14. viridia : * shrubbery.' 25. alapae : * blows ' of manumis- 
16. cdme: 'officiously.' sion. 

16. iacHtans : ' profTering.' VI. Comix : * a crow.' 

17. JUxibus : ' by-paths.' 7. propter : * near by.' 

18. xystum: 'portico.' 
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Altis ab astris dilrara inlidat corticem, 
Qua comminilta facile vescatur cibo. 
Inducta verbis aquila, monitis paruit, 
Simul et magistrae large divisit dapem. 
Slc tiita quae natiirae fuerat miinerey 
Impar duabus occidit tristi nece. 

' YII. Mull Duo et Maptores. 

Milli gravati sarcinis ibant duo. 
Unus ferebat fiscos cum peciinia, 
Alter tumentes multo saccos hordeo. 
Ille onere dives celsa cervice eminet 
Clarumque coll5 iactat tintinnabulum, 
Comes quieto sequitur et placido gradO. 
Subito latr5hes ex insidiis advolant 
Interque caedem ferr5 mulum sauciant, 
Diripiunt numm5s, neglegunt vile hordeum. 
Spoliatus igitur casiis cum fleret su5s : 
' Equidem,* inquit alter, * me contemptum gauded, 
Nam nil amisi nec sum laesus vulnere.* 

H5c argiiment5 tiita est hominum tenuitas ; 
Magnae pericl5 sunt opes obnoxiae. 

VIII. Cervus ad Baves» 

Cervus nemor5sis excitatus latibulis, 
Ut venat5rum fugeret instantem necem, 
Caec5 tim5re proximam villam petit 
Et opportiIn5 se bovili condidit. 

VII, 2. ^cds : ' money-bags.' 14. obnoxiae : * subject* 

5-. tintinndbulum : 'bell/ 
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Hlc bos latent) : * Quidnam voluisti tibi, 5 

Infelix, iiltr5 qui ad necem cucurreris 

Hominumque tecto spiritum commiseris ? * 

At ille supplex : ' Vos modo/ inquit, ' parcite, 

Occasione rursus erumpam data.* 

Spatium diei noctis excipiunt vices. 10 

Fr5ndem biibulcus adfert, nil ide5 videt. 

Eunt subinde et redeunt omnes riistici, 

Nem5 animadvertit ; transit etiam vllicus, 

Nec iile quicquam sentit. Tum gaudens ferus 

Biibus quietis agere coepit gratias, is 

Hospitium advers5 quod praestiterint tempore. 

Respondit iinus : * Salvum te cupimus quidem \ 

Sed ille, qui ocul5s centum habet. si venerit, 

Magn5 in pericl5 vita vertetur tua.' 

Haec inter ipse dominus a cena redit 20 

Et, quia corrupt5s vlderat niiper boves, 

Accedit ad praesaepe : * Cur fr5ndis parum est, 

Stramenta desunt ? ToUere haec aranea 

Quantum est lab5ris ? ' Dum scnitatur singula, 

Cervi quoque alta c5nspicatur cornua ; 25 

Quem convocata iubet occidi familia 

Praedamque toUit. Haec significat fabula, 

Dominum videre pliirimum in rebus suis. 

Auctar. 

Aes5pi ingeni5 statuam posuere Attici 
Servumque conlocarunt aeterna in basi, 

VIII, II. bubuicus: 'ploughman.' 23. stramenta: 'bedding.' 

13. vtlicus : 'overseer.' 23. ardrua: ' spider-web.' 

21. corruptbs : ' lean.' 
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Patere hon5ris scirent ut cunctis viam 

Nec generi tribui, sed virtiitT, gloriam. 

Quoniam occuparat alter, ne primus forem, 

Ne s51us esset, studul ; quod superfuit : 

Nec haec invidia, verum est aemulati5. 

Quod si lab5ri f averit Latium me5, 

Pliires habebit, qu5s opp5nat Graeciae. 

Si livor obtrectare ciirara voluerit, 

N5n tamen eripiet laudis c5nscientiam. 

Si nostrum studium ad aures cultas pervenit 

£t arte f ictas animus sentit f abulas, 

Omnem querellam submovet f elicitas. 

Sin autem doctus illis occurrit labor, i; 

Sinistra qu5s in lucem natura extulit 

[Nec quicquam possunt nisi meli5res carpere,] 

Fatale vitium corde diirat5 feram, 

D5nec f 5rtiinam criminis pudeat sui. 



LIBER TERTIUS. 
Bhiiedrua ad EiUyehum» 

Phaedri libell5s legere si desideras, 
Vaces oportet, Eutyche, a neg5tiis, 
Ut liber animus sentiat vim carminis. 
* Verum,* inquis, ' tanti n5n est ingenium tuum, 
M5mentum ut h5rae pereat officiis meis.' 
N5n erg5 causa est manibus id tangi tuis, 
Quod occupatas auribus n5n convenit. 
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Fortasse dices : * Aliquae venient f eriae, 

Quae me soluto pectore ad studium vocent/ 

Legesne, quaeso, potius viles nenias, 10 

Impendas curam quam rei domesticae, 

Reddas amlcis tempora, uxori vaces, 

Animum relaxes, otium des corpori, 

Ut adsuetam fortius praestes vicem ? 

Mutandum tibi pr5positum est et vitae genus, 15 

Intrare si Musarum limen c5gitas. 

Ego, quem Keri5 mater enixa est iug5, 

In qu5 tonanti sancta Mnemosyne lovi 

Fecunda novies artium peperit chorum, 

Quamvis in ipsa paene natus sim schola 20 

Curamque habendi penitus corde eraserim 

Et laude invicta vitam in hanc incubuerim, 

Fastidi5se tamen in coetum recipior. 

Quid credis illi accidere, qui magnas opes 

Exaggerare quaerit omni vigilia, 25 

Doct5 lab5ri dulce praep5nens lucrum ? 

Sed iam quodcumque fuerit, ut dixit Sin5n, 

Ad regem cum Dardaniae perductus foret, 

Librum exarab5 tertium Aes5pi stil5, 

Hon5ri et meritis dedicans illum tuis. 30 

Quem si leges, laetabor ; sin autem minus, 

Habebunt certe, qu5 se oblectent posteri. 

Nunc, f abularum cur sit inventum genus, 
Brevi doceb5. Servitiis obnoxia, 
Quia quae volebat n5n audebat dicere, 35 



8. feri(u : * holidays.' 19. orHum : * the Mnses.' 

10. nenids : ' mere songs.' 21. eraserim : ' abolished.' 

14. wcem : * part/ • duty.' 99. exarabo : ' produce/ ' writc.' 



24 Phaedri Fabularum 

Adfectus proprios \\\ f abellas transtulit 

Calumniamque f ictis elusit iocis. 

Ego porro illius semita f eci viam, 

Et cogitavi plura quam reliquerat, 

In calamitatem deligens quaedam meam. 

Quod si accusator alius Seiano foret, 

Si testis alius, iudex alius denique, 

Dignum faterer esse me tantis malis, 

Nec his dolorem delenirem remediis. 

Suspicione si quis errabit sua 

Et rapiet ad se, quod erit commiine omnium, 

Stulte niidabit animi c5nscientiam. 

Huic exciisatum me velim nihilo minus ; 

Neque enim notare singulos mens est mihi, 

Verum ipsam vitam et mores hominum ostendere. 

Rem me professum dicet fors aliquis gravem. 
S Phryx Aesopus potuit, si Anarcharsis Sc)rtha 
Aetemam famam condere ingenio su5, 
Ego, litteratae qui sum propior Graeciae, 
Ciir somn5 inerti deseram patriae decus ? g 

Threissa cum gens numeret auct5res suos, 
Lin5que Apoll5 sit parens, Miisa Orphe5, 
Qui saxa cantii m5vit et domuit feras 
Hebrique tenuit impetiis dulci mora. 
Erg5 hinc abest5 livor, ne friistra gemas, & 

Quoniam sollemnis mihi debetur gl5ria. 

Indiixi te ad legendum ; sincerum mihi 
Cand5re n5t5 reddas iiidicium pet5. 
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I. Anu8 €ul Amphoram» 

Anus iacere vidit ep5tam amphoram, 
Adhuc Falema faece e testa nobili 
Odorem quae iocundum late spargeret. 
Hunc postquam totis avida traxit naribus : 
*0 suavis anima ! quale in te dicam bonum 
Antehac fuisse, tales cum sint reliquiae ? ' 

Hoc quo pertineat, dicet qui me noverit. 

II. JPanthera et Pdstorea» 

Solet a despectis par referri gratia. 
Panthera imprudens 51im in foveam decidit. 
Videre agrestes ; alii f ustes congerunt, 
Alii onerant saxis ; quidam contra miseriti 
Periturae quippe, quamvis nem5 laederet, 5 

Misere panem, ut sustineret spiritum. 
Nox insecuta est ; abeunt seciiri domum, 
Quasi inventiiri mortuam postridie. 
At illa, vires ut ref ecit languidas, 

Vel5ci saltii fovea sese liberat xo 

Et in cubile concit5 properat gradii. 
Paucis diebus interpositis pr5volat, 
Pecus trucidat, ips5s past5res necat, 
Et ciincta vastans saevit irat5 impetii. 
Tum sibi timentes, qui ferae pepercerant, 15 

Damnum haud reciisant, tantum pr5 vita rogant. 
At illa : * Memini qui me sax5 petierit, 

I, I. epotam: * emptied.' II, 3- fustes: ' clubs.' 

6. antehac : pronounced anthac. 
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Qui panem dederit ; vos timere absistite ; 
Illis revertor hostis, qui me laesenmt.' 

III. (lY.) Ltaniw e€ SimiU9. 

Pendere ad lanium quidam vidit simium, 
Inter reliquas merces atque obsonia ; 
Quaesivit, quidnam saperet ? Tum lanius iocans : 
* Quale/ inquit, 'caput est, talis praestatur sapor.' 

Ridicule magis h5c dictum quam vere aestimo ; 
Quand5 et f 5rmos5s saepe inveni pessimos, 
Et turpi facie mult5s c5gn5vi optim5s. 

rv. (V.) AesapuB et BeHUdns. 

Successus ad pemiciem mult5s devocat. 
Aes5p5 quidam petulans lapidem impegerat. 
' Tant5/ inquit, ' melior ! ' Assem deinde illi dedit, 
Sc pr5secutus : ' Plus n5n habe5 mehercule, 
Sed, unde accipere possis, m5nstrab5 tibi. 
Venit ecce dives et potens ; huic similiter 
Impinge lapidem et dlgnum accipies praemium.' 
Persuasus ille f ecit, quod monitus fuit ; 
Sed spes fefellit impudentem audaciam : 
Comprensus namque poenas persolvit cruce. 



Y. (VI.) Musca et Mula. 

Musca in tem5ne sedit et mulam increpans : 
' Quam tarda es ! ' inquit, * n5n vis citius pr5gredi? 



19. latserunt: Dot, as regularly, III. Lanius : *butcher.' 

laesirunt, 2. reliquas is quadrisyllabic. 
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Vide, ne dolone collum compungam tibi/ 

Respondit illa : ' Verbis non moveor tuis ; 

Sed istum timeo, sella qui pnma sedens 5 

lugum flagello temperat lento meum 

Et ora frenis continet spiimantibus. 

Quapropter aufer frivolam insolentiam ; 

Nam et ubi tricandum et ubi currendum sit scio.' 

Hac derideri f abula merito potest, 10 

Qui sine virtiite vanas exercet minas. 

YI. (VII.) liUpus ad Ca/nem. 

Quam dulcis sit libertas, breviter proloquar. 
Cani perpasto macie confectus ^upus 
Forte occucurrit. Dein salutatum invicem 
Ut restiterunt : ' Unde sic,' quaeso, * nites ? 
Aut quo cibo f ecisti tantum corporis ? 5 

Ego, qui sum longe fortior, pereo fame.' 
Canis simpliciter : ' Eadem est condicio tibi, 
Praestare domino si par officium potes.' 

* Quod ? * inquit ille. ' Custos ut sis liminis, 

A fiiribus tuearis et noctii domum.* 10 

* Ego vero sum paratus ; nunc patior nives 
Imbresque in silvis asperam vitam trahens ; 
Quanto est facilius mihi sub tecto vivere, 
Et otiosum largo satiari cibo ? * 

* Veni ergo mecum.* Dum procedunt, aspicit 15 
Lupus a catena collum detritum cani. 

*Unde hoc, amice ? ' * Nihil est.' ' Dic,* quaeso, * tamen.' 

V, 3. vide: final "e" is short by 9. tricandum: 'ought to go 

exception. slowly.' 

3. compungam: 'puncture.' VI, 2. perpasto: 'well-fed.' 
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* Quia videor acer, adligant me interdiu, 

Liice ut quiescam et vigilem, nox cum venerit ; 

Crepusculo solutus, qua visum est, vagor. 

Adfertur iiltro panis ; de mensa sua 

Dat ossa dominus ; friista iactant familia 

Et, quod fastidit quisque, pulmentarium. 

Sic sine labore venter impletur meus/ 

' Age, abire si qu5 est animus, ^st licentia ? * s 

' Non plane est,' inquit. ' Fruere, quae laudas, canis ; 

Regnare nol5, liber ut n5n sim mihi.' 

VII. (VIII.) Swor et Frater. 

Praecept5 monitus saepe te c5nsidera. 
Habebat quidam filiam turpissimam 
idemque insignem pulchra facie filium. 
Hi, speculum in cathedra matris ut positum fuit, 
Pueiiliter ludentes f5rte inspexerunt. \ 

Hic se f 5rm5sum iactat ; illa irascitur 
Nec gl5riantis sustinet fratris ioc5s, 
Accipiens quippe ciincta in contumeliam. 
Erg5 ad patrem decurrit laesiira invicem 
Magnaque invidia criminatur filium, « 

Vir natus quod rem f eminarum tetigerit, 
Amplexus ille utrumque et carpens 5scula 
Dulcenique in amb5s caritatem partiens : 
' Cottidie,' inquit, * specul5 v5s iiti vol5 : 
Tii f 5rmam ne corrumpas nequitiae malis ; ij 

Tii faciem ut istam m5ribus vincas bonis.' 



20. crepusculo: 'twilight.' VII, 5. Inspexerunt: not, asrego- 

23. pulmentarium : 'titbits.' larly, inspexerunt; cf. III, a, 19, 
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THI. (IX.) Socrates ad Amlcos. 

Volgare amici nomen, sed rara est fides. 
Cum parvas aedes sibi fundasset Socrates, 
— Cuius non fugio mortem, si famam adsequar, 
Et cedo invidiae, dummodo absolvar cinis, — 
Ex populo sic nescio quis, ut fieri solet : 

* Quaeso, tam augustam talis vir ponis domum ? ' 

* Utinam, inquit, veris hanc amicis impleam ! ' 

IX. (XII.) BuUus ad MargarUam. 

In sterculino puUus gallinaceus 
Dum quaerit escam, margaritam repperit. 
' laces indigno quanta res,* inquit, * loco ! 
Hoc si quis pretii cupidus vidisset tui, 
Olim redisses ad splend5rem pristinum. 
Ego quod te inveni, potior cui multo est cibus, 
Nec tibi prodesse nec mihi quicquam potest/ 

H6c illis narro, qui me non intellegunt. 

X. (XIII.) Ape8 et Fuci Vespd ludice. 

Apes in alta f ecerant quercii favos ; 
H5s fuci inertes esse dicebant su5s. 
Lis ad forum deducta est, vespa iiidice. 
Quae genus utrumque nosset cum pulcherrime, 
Legem duabus hanc pr5posuit partibus : 

* N5n inconveniens corpus et par est color, 
In dubium plane res ut merit5 venerit. 



IX, I. sfgrculino : ' dung-hill,' X. Fiici : ' drones,' 

'barn-yard.' Vespa: 'wasp.' 

I. pullus £^allinaceus : 'a young 
cock.' 
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Sed ne religid peccet impnidens mea, 

Alv5s accipite et ceris opus infundite, 

Ut ex sapore mellis et forma favi, 

De quls nunc agitur, auctor h5rum appareat.' 

Fuci recusant ; apibus condici5 placet. 

Tunc illa tali ius tulit sententia : 

' Apertum est quis n5n possit, et quis f ecerit. 

Quapropter apibus friictum restitu5 suum.' i: 

Hanc praeterissem f abulam silentio, 
S pactam f Oci n5n recusassent fidem. 

XI. (XIV.) I>e Lusu et SeverUate. 

Puer5rum in turba quidam liidentem Atticus 
Aes5pum nucibus cum vidisset, restitit 
£t quasi delirum risit. Quod sensit simul 
Derisor potius quam deridendus senex, 
Arcum retensum posuit in media via : 
* Heus ! ' inquit, ' sapiens, expedi, quid f ecerim.* 
Concurrit populus. Ille se torquet diu 
Nec quaesti5nis positae causam intellegit. 
Novissime succumbit. Tum victor sophus : 
' Cito rumpes arcum, semper si tensum habueris ; 
At si laxaris, cum voles erit iitilis.* 

Sic ludus anim5 debet aliquand5 dari, ' 
Ad c5gitandum melior ut redeat tibi. 

XII. (XVI.) Cicada et Noctua. 

Humanitati qui se n5n accommodat, 
Plerumque poenas oppetit superbiae. 
Cicada acerbum noctuae convicium 

9. alvos: 'bee-hives.' Nociua: *owl.' 

XII. O^A/a .• ' cricket.' 
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Faciebat, solitae victum in tenebrls quaerere 

Cavoque ramo capere somnum interdiu. 5 

Rogata est, ut taceret. Mult5 validius 

Clamare coepit. Riirsus admota prece 

Accensa magis est. Noctua ut vidit sibi 

Nullum esse auxilium et verba contemni sua, 

Hac est aggressa garrulam fallacia : xo 

'Dormire quia me non sinunt cantus tui, 

Sonare citharam quos putes ApoUinis, 

Potare est animus nectar, quod Pallas mihi 

Nuper donavit ; sl non fastldis, veni ; 

Una bibamus.' Illa, quae arebat siti^ 15 

Simul cognovit vocem laudari suam, 

Cupide advolavit. Noctua egressa e cavo 

Trepidantem consectata est et leto dedit 

Sc viva quod negarat tribuit mortua. 

XIII. (XVII.) Arhwes in Deorum TuteUL. 

Olim, quas vellent esse in tiitela sua, 
Dlvi legerunt arbores. Quercus lovi 
Et myrtus Veneri placuit, Phoeb5 laurea, 
Pinus Cybebae, p5pulus celsa Herculi. 
Minerva admirans, qua re steriles siimerent, 5 

Interrogavit. Causam chxit luppiter : 
' Hon5rem friictii ne videamur vendere.' 
'At, mehercules, narrabit quod quis voluerit, 
Oliva nobis propter fructum est gratior.* 
Tunc sic deorum genitor atque hominum sator : 10 

XI 11, 8. narrabit: used with the 8. mehercules : always a trisyl- 

force of a subjuDctive to express a lable in Phaedrus. 
inild commaiicl.. 
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* O nata, merito sapiens dicere omnibus ! 
Nisi utile est quod facimus, stulta est gloria.' 

Nihil agere quod non prosit f abella admonet. 

XIV. (XVIII.) Tavo ad lunonem de Toce Sud. 

Pavo ad lunonem venit indigne ferens, 
Cantiis luscinii quod sibi non tribuerit ; 
IUum esse ciinctis avibus admirabilem, 
Se derideri, simul ac vocem miserit. 

Tunc c5nsolandI gratia dixit dea : 5 

' Sed f orma vincis, vincis magnitiidine ; 
Nitor smaragdi coUo praefulget tuo 
Rctisque pliimis gemmeam caudam explicas.* 
' Quo ml,' inquit, ' miitam speciem, si vincor sono ? ' 
' Fatorum arbitrio partes sunt vobis datae : lo 

Tibi f orma, vires aquilae, luscini5 melos, 
Augurium corv5, laeva cornici 5mina, 
Omnesque propriis sunt contentae d5tibus.* 

N5li adfectare quod tibi n5n est datum, 
Delusa ne spes ad querellam recidat. 15 

XV. (XIX.) Aesopug Meapondet Oarruld» 

Aes5pus domin5 s5lus cum esset familia, 
Parare cenam iiissus est matiirius. 
Ignem erg5 quaerens, aliquot liistravit domus, 
Tandemque invenit, ubi lucemam accenderet. 
Tum circum eunti fuerat quod iter longius, ! 

Eff ecit brevius ; namque recta per forum 
Coepit redire. Et quidam e turba garrulus : 

* Acs5pe, medi5 s51e quid cum liimine ? ' 

XIV, 15. recidcU, not, as regularly, recidat. 
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* Hominem/ inquit, * quaero/ et abiit festinans domum. 

Hoc si molestus ille ad animum rettulit, 10 

Sensit profecto se hominem non visum seni, 
Intempestive qui occupat5 adluserit. 

Poeta. 

Supersunt mihi quae scribam, sed parco sciens, 
Primum esse videar ne tibi molestior, 
Distringit quem multarum rerum varietas ; 
DeiTi si quis eadem forte conari velit, 
Habere ut possit aliquid operis residui ; 5 

Quamvis materiae tanta abundet copia, 
Labori faber ut desit, non fabro labor. 
Brevitati nostrae praemium ut reddas, peto, 
Quod es pollicitus ; exhibe vocis fidem. 
Nam vita morti propior est cottidie, 10 

Et hoc minus perveniet ad me miineris, 
Quo pliis consumet temporis dilatio. 
Si cito rem peragas, usus fiet longior ; 
Fruar diutius, si celerius cepero. 

Languentis aevi dum sunt aliquae reliquiae, 15 

AuxiHo locus est ; olim senio debilem 
Friistra adiuvare bonitas nitetur tua, 
Cum iam desierit esse beneficio iitilis 
Et mors vicina flagitabit debitum. 

Stultum admovere tibi preces existimo, 20 

Proclivis iiltro cum sit misericordia. 
Saepe impetravit veniam confessus reus : 
Quanto innocenti iustius debet dari? 
Tuae sunt partes ; fuerunt aliorum prius. 

24. fturunt, XiOXfuerunt: cf. III, a, 19 and III, 7, 5. 
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Dein simili gyro venient aliorum vices. 25 

Decerne quod religio, quod patitur fides, 

Et graviter me tiitare iiidicio tuo. 

Excedit animus quem proposuit terminum, 

Sed difficulter continetur spiritus, 

Integritatis qui sincerae conscius 30 

A noxiorum premitur insolentiis. 

Qui sint, requires ; apparebunt tempore. 

Ego, quondam legi quam puer sententiam, 

* Palam miitire plebeio piaculum est,* 

Dum sanitas constabit, pulchre meminero. 35 



LIBER QUARTUS. 
'Poelxb ad Particuidnemm 



Cum destinassem terminum operi statuere 
In hoc, ut aliis esset materiae satis, 
Consilium tacito corde damnavi meum. 
Nam si quis talis etiam tituli est appetens, 
Quo non pacto indagabit, quidnam omiserim, 5 

Ut illud ipsum cupiat famae tradere, 
Sua cuique cum sit animi cogitatio 
Colorque proprius 1 Ergo non levitas mihi, 
Sed certa ratio causam scribendi dedit. 
Qua re, Particulo, quoniam caperis f abulis, w 

— Quas Aesopias, non Aes5pi, nomino, 
Quia paucas ille ostendit, ego pliires fero, 

Farticuldnem : a proper name. 
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Usus vetusto genere, sed rebus novis ; — 

Quartum libellum, cum vacarit, perleges. 

Hunc obtrectare si volet malignitas, 15 

Imitari dum non possit, obtrectet licet. 

Mihi parta laus est, quod tu, quod similes tui 

Vestras in chartas verba transfertis mea 

Dignumque longa iudicatis memoria. 

Inlitteratum plausum ciir desidero ? 20 

I. A8inu8 et OaUU» 

Qui natus est inf elix, non vitam modo 
Tristem decurrit, verum post obitum quoque 
Persequitur illum*diira fati miseria. 

Galli Cybebes circum in quaestiis diicere 
Asinum solebant baiulantem sarcinas. 5 

Is cum labore et plagis esset mortuus, 
Detracta pelle sibi f ecerunt tympana. 
Rogati mox a quodam, delicio suo 
Quidnam f ecissent, hoc lociiti sunt modo : 
* Putabat se post mortem seciirum fore ; • 10 

Ecce aliae plagae congeruntur mortuo.' 

II. Boeta. 

loculare tibi videtur, et sane levi, 
Dum nihil habemus maius, calamo liidimus. 
Sed diligenter intuere has nenias ; 
Quantam sub illis iitilitatem reperies ! 
Non semper ea sunt, quae videntur ; decipit 5 

Frons prima multos ; rara mens intellegit, 

I. GaJIi : ' priests of Cybele.' 8. delicid : * darling.' • 

5. baiulaHUm : ' carrying.' II, 2. calamo : ' pen.' 
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Quod interiore condidit cura angul5. 
Hoc ne locutus sine mercede existimer, 
Fabellam adiciam de mustela et muribus. 

Mustela cum annis et senecta debilis 10 

Mures vel5ces n5n valeret adsequi, 
Involvit se farina et obscur5 loc5 
Abiecit neglegenter. Mus escam putans 
Adsiluit et compressus occubuit necL 
Alter similiter, deinde perit et tertius. 15 

Aliquot secutas venit et retorridus, 
Qui saepe laque5s et muscipula efTilgerat ; 
Proculque insidias cemens hostis callidi : 
* Sic valeas,' inquit, ' ut farina es, quae iaces ! * 

III. I>e Voipe el Uvd. 

Fame coacta volpes alta in vinea 
Uvam appetebat summis saliens viribus ; 
Quam tangere ut n5n potuit, discedens ait : 
' N5ndum matiira est ; n5l5 acerbam sumere.* 

Qui facere quae n5n possunt verbis elevant, 5 

Adscribere h5c debebunt exemplura sibi. 

rV. Equtis et Aper. 

Equus sedare solitus qu5 fuerat sitim, 
Dum sese aper volutat, turbavit vadum. 
Hinc orta lis est. Sonipes iratus fero, 
Auxilium petiit hominis, quem dors5 levans 



12. /arina : ' meal.* 

16. retarridtis : ' dried-up,' ' hoary beaded.' 

111,5. eUvant: 'decry.' 
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Redit ad hostem. lactis hunc telis eques 5 

Postquam interf ecit, sic locutus traditur : 

' Laetor tulisse auxilium me precibus tuis ; 

Nam praedam cepi et didici, quam sis iitilis ; * 

Atque ita coegit frenos invitum pati. 

Tum maestus ille : * Parvae vindictam rei 10 

Dum quaero demens, servitiitem repperi.* 

Haec iracund5s admonebit f abula : 
Impune potius laedi quam pedi alteif. 

V. Poeta. 

Plus esse in iino saepe quam in turba boni, 
Narratione posteris tradam brevi. 

Quidam decedens tres reliquit f ilias : 
Unam f 5rmosam et oculis venantem vir5s ; 
At alteram lanificam et friigi, riisticam ; 5 

Dev5tam vin5 tertiam et turpissimam. 
Harum autem matrem f ecit heredem senex 
Sub condici5ne, t5tam ut f5rtiinam tribus 
Aequaliter distribuat, sed tali mod5 : 

Ne data possideant aut fruantur ; tum, simul 10 

Habere res desierint, quas acceperint, 
Centena matri c5nferant sestertia. 
Athenas riimor implet. Mater sedula 
liiris perit5s c5nsulit ; nem5 expedit, 
Qu5 pact5 n5n possideant, quod fuerit datum, 15 

Friictumve capiant ; deinde quae tulerint nihil, 
Quanam rati5ne c5nferant pecuniam. 
Postquam c5nsiimpta est temporis longi mora, 
Nec testamenti potuit sensus conligi, 
Fidem advocavit, iiire neglect5, parens. 20 
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Seponit moechae vestem, mundum muliebrem, 

Lavationem argenteam, eunuchos, glabr5s ; 

Lanificae agellos, pecora, villam, operari5s, 

Boves, iumenta et instrumentum rusticum ; 

Potricl plenam antiquTs apothecam cadis, 25 

Domum politam et delicat5s hortul5s. 

Sic destinata dare cum vellet singulis 

Et adprobaret populus, qui illas noverat, 

Aes5pus media subit5 in turba c5nstitit : 

* O si maneret condit5 sensus patri, 30 
Quam graviter ferret, quod voluntatem suam 
Interpretari n5n potuissent Attici ! ' 

Rogatus deinde solvit err5rem omnium. 

* Domum et 5rnamenta cum venustis hortulis 

Et vina vetera date lanificae rusticae ; 35 

Vestem, iini5nes, pedisequ5s et cetera 
IUi adsignate, vitam quae liixii trahit ; 
Agr5s, villamque et pecora cum past5ribus 
D5nate moechae. Niilla poterit perpeti, 
Ut m5ribus quid teneat alienum suis. 40 

Def 5rmis cultum vendet, ut vinum paret ; 
Agr5s abiciet moecha, ut 5matum gerat ; 
At illa gaudens pecore et lanae dedita 
Quacumque summa tradet luxuriae domum. 
Sic niilla possidebit, quod fuerit datum, 45 

Et dictam matri c5nferent peciiniam 
Et preti5 rerum, quas vendiderint singulae.* 
Ita quod mult5rum f iigit impriidentiam, 
Unius hominis repperit soUertia. 



V, 21. moechae : ' flirt.' 

21. munduin : ' ornaments.' 

22. glabros : ' yonng slaves.' 



25. apothecam : * store-room.' 
36. uniones : 'pearls.' 
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YI« Bugna MuHum et Musteldrum, 

Cum victT mures mustelarum exercitu 
— Historia quorum et in tabernis pingitur — 
Fugerent et artos circum trepidarent cavos, 
Aegre recepti tamen evaserunt necem. 
Duces eorum, qui capitibus comua 
Suis ligarant, ut conspicuum in proelio 
Haberent signum, quod sequerentur milites, 
Haesere in portis suntque capti ab hostibus ; 
Quos immolatos victor avidis dentibus 
Capacis alvi mersit tartareo specu. 10 

Quemcumque populum tristis eventus premit, 
Periclitatur magnitudo principum ; 
Miniita plebes facili praesidio latet. 

VII. JPhaedrus* 

Tu, qui, nasiite, scripta destringis mea 
Et hoc iocorum legere fastidis genus, 
Parva libellum sustine patientia, 
Severitatem frontis dum placo tuae 
Et in cothumis prodit Aesopus novis. 5 

Utinam nec umquam Pelii nemoris iugo 
Pinus bipenni concidisset Thessala ! 
Nec ad professae mortis audacem viam 
Fabricasset Argus opere Palladi5 ratem, 
Inhospitalis prima quae ponti siniis 10 

Patef ecit in peraiciem Graiiim et barbariim ! 
Namque et superbi luget Aeetae domus, 

VII, T. nasute: ' scornful one.* 
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Et regna Peliae scelere Medeae iacent, 

Quae saevum ingenium variis involvens modis 

IUic per artus fratris explicuit fugam, 15 

Hic caede patris Peliadum inf ecit manus. 

Quid tibi videtur? ' H5c quoque insulsum est,' ais, 

* Falsoque dictum ; longe quia vetustior 
Aegaea Minos classe perdomuit freta 

Iust5que vindicavit exempl5 impetum.' 20 

Quid ergo possum facere tibi, lector Cat5. 
Si nec f abellae te iuvant nec fabulae ! 
N5li molestus esse omnin5 litteris, 
Mai5rem exhibeant ne tibi molestiam. 

Hoc illis dictum est, qui stultitia nauseant 25 

Et, ut putentur sapere, caelum vituperant. 

YIII* Serpens ad Fabrum Ferrdrium, 

Mordaci5rem qui improb5 dente appetit, 
H5c argiiment5 se describi sentiat. 

In officinam fabri venit vipera. 
Haec cum temptaret, si qua res esset cib5, 
Limam momordit. IUa contra contumax : 5 

* Quid me,' inquit, * stulta, dente captas laedere, 
Omne adsuevi ferrum quae corr5dere ? ' 

• 

IX. Volpes et Caper. 

Hom5 in periclum simul ac venit callidus, 
Reperire effugium quaerit alterius mal5. 

Cum decidisset volpes in puteum inscia 
Et alti5re clauderetur margine, 

17. tnsulsum: 'silly.' VIII, 5. limam: 'afile.* 
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Devenit hircus sitiens in eundem locum ; • 5 

Simul rogavit, esset an dulcis liquor 

Et copiosus ? IUa fraudem moliens : 

' Descende, amice ; tanta bonitas est aquae, 

Voluptas ut satiari non possit mea.* 

Immisit se barbatus. Tum volpecula lo 

Evasit puteo, nixa celsis comibus, 

Hircumque clauso liquit haerentem vado. 

X. JDe VUils Hominum, 

Peras imposuit luppiter nobis duas : 
Propriis repletam vitiis post tergum dedit, 
Alienis ante pectus suspendit gravem. 

Hac re videre nostra mala non possumus ; 
Alii simul delinquunt, censores sumus. 5 

XI. Fur et Lucema. 

Lucemam f ur accendit ex ara lovis 
Ipsumque compilavit ad lumen suum. 
Qui sacrilegi5 onustus cum discederet, 
Repente vocem sancta misit Religi5 : 

* Mal5rum quamvis ista fuerint miinera 5 

Mihique invisa, ut n5n offendar subripi, 
Tamen, sceleste, spiritii culpam lues, 
Olim cum adscriptus venerit poenae dies. 
Sed ne ignis noster facinori praeluceat, 
Per quem verend5s excolit pietas de5s, lo 

Vet5 esse tale liiminis commercium.* 
Ita hodie nec lucemam de fiamma deilm 

X, I. peras: 'bags.' XI, 2. comptlavU: 'robbed.* 
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Nec de lucema fas est accendi sacrum. 

Quot res contineat hoc argumentum utiles, 
Non explicabit alius, quam qui repperit. 15 

Significat primo saepe, quos ipse alueris^ 
Tibi inveniri maxime contrarios ; 
Secundo ostendit scelera non ira deum, 
Fatorum dicto sed piiniri tempore ; 

Novissime interdicit, ne cum malefico 20 

Usum bonus consociet iillius rei. 

XII. Malas Esse IHvUids, 

• 

Opes invisae merito sunt forti viro, 
Quia dives arca veram laudem intercipit. 

Caelo receptus propter virtiitem Hercules 
Cum gratulantes persalutasset deos, 

Veniente Pliito, qui Fortiinae est filius, 5 

Avertit oculos. Causam quaesivit pater. 
' Odi,* inquit, * illum, quia malis amicus est 
Simulque obiecto ciincta corrumpit lucro.* 

XIII. (XVI.) ne Capris BarbaOs. 

Barbam capellae cum impetrassent ab love, 
Hirci maerentes indignari coeperunt, 
Quod dignitatem f eminae aequassent suam. 
' Sinite,' inquit, ' illas gloria vana frui 
Et iisiirpare vestri omatum miineris, 5 

Pares dum non sint vestrae fortitiidini.* 

Hoc argiimentum monet, ut sustineas tibi 
Habitii esse similes, qui sint virtiite impares. 



XII, 2. arca : ' chest/ ' strong box.* XIII, 2. coeperunt : ct p. 33, line 

24- 
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XIV. (XVII.) I>e Fortunis Haminum. 

Cum de fortunis quidam quereretur suls, 
Aesopus finxit coDs5landi gratia : 

Vexata saevis navis tempestatibus, 
Inter vectorum lacrimas et mortis metum, 
Faciem ad serenam subito ut mutatur dies, 5 

Ferri secundis tiita coepit flatibus 
Nimiaque nautas hilaritate extollere. 
Factus periclis tum gubernator sophus : 
* Parce gaudere oportet et sensim queri.' — 
Totam aeque vitam miscet dolor et gaudium. 10 

XV. (XIX.) Serpens. Misericordia Noan/va. 

Qui fert malis auxilium, post tempus dolet. 
Gelii rigentem quidam colubram sustulit 
Sinuque f ovit, contra se ipse misericors ; 
Namque ut refecta est, necuit hominem protinus. 
Hanc alia cum rogaret causam facinoris, 5 

Respondit : ' Ne quis discat prodesse improbis.' 

XVI. (XX.) V<ape8 et Dra^io. 

Volpes, cubile fodiens, dum terram eruit 
Agitque pliires altius cuniculos, 
Pervenit ad draconis speluncam intimam, 
Custodiebat qui thesauros abditos. 

Hunc simul aspexit. ' Oro, ut imprudentiae 5 

Des primum veniam ; deinde si pulchre vides, 

XIV, 9. parce, not, as regularly, XV. Nocwa : * hurtful.' 

parce, 4. necuit : ' slew.' 
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Quam non conveniens aurum sit vitae meae, 

Respondeas clementer. Quem fructum capis 

Hoc ex lab5re, quodve tantum est praemium, 

Ut careas somn5 et aevum in tenebris exigas ? ' lo 

' Nullum/ inquit ille, * verum h5c a summ5 mihi 

love adtributum est.' * Ergo nec sumis tibi 

Nec uUi d5nas quicquam ? * * Sic f atis placet.* 

* N515 irascaris, libere si dixer5 : 

Dis est iratis natus, qui est similis tibi.' 15 

Abiturus illiic, qu5 pri5res abierunt, 
Quid mente caeca miserum torques spiritum ? 
Tibi dic5, avare, gaudium heredis tui, 
Qui tiire super5s, ipsum te fraudas cib5, 
Qui tristis audis musicum citharae sonum, 20 

Quem tibiarum macerat iiicunditas, 
Obs5ni5rum pretia cui gemitum exprimunt, 
Qui dum quadrantes aggeras patrim5ni5 
Caelum fatigas sordid5 periiiri5, 

Qui circumcidis omnem impensam fiineri, 25 

Libitina ne quid de tu5 faciat lucri. 

XVII. (XXI.) Phaedrus. 

Qu5 iiidicare c5gitet livor mod5, 
Licet dissimulet, pulchre tamen intelleg5. 
Quicquid putabit esse dignum memoria, 
Aes5pi dicet ; si quid minus adriserit, 
A me contendet fictum qu5vis pignore. 5 

Quem volo refelli iam nunc resp5ns5 me5 ; 
Sive h5c ineptum sive laudandum est opus, 

XVI, 22. obsdniorum : ' victuals.' 26. Libitina : * the goddess of 

23. quadrantes: •mites.' corpses.' 
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Invenit ille, nostra perf ecit manus. 

Sed exsequamur coeptum propositi ordinem. 

XVm. (XXII.) De Simonide. 

Hoaio doctus in se semper divitias habet. 
Simonides, qui scripsit egregium melos, 
Quo paupertatem sustineret facilius, 
Circuna ire coepit urbes Asiae nobiles, 
Mercede accepta laudem victorum canens. 5 

H5c genere quaestus postquam locuples factus est, 
Redire in patriam voluit cursii pelagio ; 
Erat autem, ut aiunt, natus in Cea insula ; 
Ascendit navem, quam tempestas horrida 
Simul et vetustas medio dissolvit mari. 10 

Hi zonas, illi res pretiosas conligunt, 
Subsidium vitae. Quidam ciiriosior : 
' Simonide, tii ex opibus nil siimis tuis ? ' 
' Mecum,* inquit, * mea sunt ciincta.' Tunc pauci enatant, 
Quia pliires onere degravati perierant. 15 

Praed5nes adsunt, rapiunt, quod quisque extulit, 
Niid5s relinquunt. Forte Clazomenae prope 
Antiqua fuit urbs, quam petierunt naufragi. 
Hic litterarum quidam studio deditus, 
Sim5nidis qui saepe versiis legerat ao 

Eratque absentis admirator maximus, 
Sermone ab ipso cognitum cupidissime 
Ad se recepit ; veste, nummis, familia 
Hominem ex5mavit. Ceteri tabulam suam 
Portant rogantes victum. Quos casii obvi5s 2$ 

Sim5nides ut vidit : ' Dixi,* inquit, ' mea 
Mecum esse ciincta ; v5s quod rapuistis, perit.* 
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XIX. (XXIII.) IfofM TartwHens. 

M5ns parturibat, gemitus immanes ciens, 
Eratque in terris maxima exspectatio. 
At ille miirem peperit. Hoc scriptum est tibi, 
Qui, magna cum minaris, extricas nihil. 

XX. (XXIV.) Formlca et Musea» 

[Nihil agere quod non prosit, fabella admonet.] 

Formica et miisca contendebant acriter, 
Quae pliiris esset. Miisca sic coepit prior : 
' Conferre nostris tii potes te laudibus ? 
Ubi immolatur, exta praegusto deiim ; 
Moror inter aras, templa perliistro omnia. 5 

In capite regis sedeo, cum visum est mihi, 
£t matronarum casta delibo oscula. 
Laboro nihil, atque optimis rebus fruor. 
Quid horum simile tibi contingit, riistica?' 
* Est gloriosus sane convictus deiim, 10 

Sed illi, qui invitatur, non qui invisus est. 
Aras frequentas ; nempe abigeris, cum venis. 
Reges commemoras et matronarum oscula ; 
Super etiam iactas, tegere quod debet pudor. 
Nihil laboras ; ideo cum opus est, nil habes. 15 

Ego granum in hiemem cum studiose congero, 
Te circa miirum pasci video stercore. 
Aestate me lacessis ; cum briima est, siles. 
Mori contractam cum te cogunt frigora, 
Me copi5sa recipit incolumem domus. 20 

XX, 7. delUd : • taste of/ * enjoy.' 17. sUrcore : ' filth.* 

« 



Liber IV. 47 

Satis profect5 rettudi superbiam.* 

Fabella talis hominum discemit notas 
Eorum qui se falsis omant laudibus, 
Et quomm virtus exhibet solidum decus. 

XXI. (XXV.) Poeta. 

Quantum valerent inter homines litterae, 
Dixi superius ; quantus nunc illis honos 
A supeiis sit tribiitus, tradam memoriae. 

Simonides idem ille, de quo rettuli, 
Victori laudem cuidam pyctae ut scriberet, 5 

Certo conductuspretio secretum petit. 
Exigua cum frenaret materia impetum, 
Usus poetae m5re est et licentia 
Atque interposuit gemina Ledae pignera, 
Auct5ritatem similis referens gloriae. 10 

Opus approbavit ; sed mercedis tertiam 
Accepit partem. Cum reliquam posceret : 
' Illi,* inquit, * reddent, qu5ram sunt laudis duae. 
Vemm, ut ne irate te dimissum censeas, 
Ad cenam mihi pr5mitte ; c5gnat5s vol5 15 

Hodie invitare, qu5rum es in numer5 mihi.* 
Fraudatus quamvis et dolens iniuria. 
Ne male dissimulans gratiam cormmperet, 
Pr5misit. Rediit h5ra dicta, recubuit. 
Splendebat hilare p5culis convivium, 20 

Magn5 apparatu laeta resonabat domus ; 
Repente duo cum iuvenes sparsi pulvere, 
Siid5re mult5 diffluentes, corpore 

az. rtHtuR : * checked.* XXI, 5. fyctae : * boxer.* 
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Humanam supra f ormam, cuidam servulo 

Mandant, ut ad se prdvocet Simonidem ; 25 

Illius interesse, ne faciat morara. 

Homo perturbatus excitat Simonidem. 

Unum promorat vix pedem triclinio, 

Ruina camerae subito oppressit ceteros ; 

Nec iilli iuvenes sunt reperti ad ianuam. 3° 

Ut est vulgatus ordo narratae rei, 

Omnes scierunt niiminum praesentiam 

Vati dedisse vitam mercedis loco. 

Poeta ad PartictUanem» 

Adhuc supersunt multa, quae possim loqui, 
Et copiosa abundat rerum varietas ; 
Sed temperatae suaves sunt argutiae, 
Immodicae offendunt. Qua re, vir sanctissime, 
Particulo, chartis nomen victiirum meis, 5 

I^tinis dum manebit pretium litteris, 
Si non ingenium, certe brevitatem approba, 
Quae commendari tanto debet iiistius, 
Quanto poetae sunt molesti validius. 

27. Aomo, not, as regularly, Aomd ; 99. camenu : ' rool' 

cf. also IV, 18, 1. 
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LIBER QUINTUS. 

Idem JPoeta» 

Aesopi nomen sicubi interposuero, 
Cui reddidi iam pridem quicquid debui, 
Auctoritatis esse scito gratia ; 
Ut quidam artifices nostro faciunt saeculo, 
Qui pretium operibus maius inveniunt, novo 5 

Si marmori adscripserunt Praxitelen suo, 
Trito Myronem argento, tabulae Zeuxidem. 
Adeo f iicatae pliis vetustati favet 
Invidia mordax quam bonis praesentibus. 
Sed iam ad fabellam talis exempli feror. 10 

!• I>emetriu8 JRex et Menander JPoeta» 

Quomodo saepe fallatur hominum iudicium. 

Demetrius, qui dictus est Phalereus, 
Athenas occupavit imperio improbo, 
Ut mos est volgi, passim et certatim ruit 
* Feliciter ! ' succlamans. Ipsi principes 
Illam osculantur, qua sunt oppressi, manum, 5 

Tacite gementes tristem f ortiinae vicem. 
Quin etiam resides et sequentes otium, 
Ne defuisse noceat, repunt iiltimi ; 
In quis Menander, nobilis comoediis, 
Quas ipsum ignorans legerat Demetrius 10 

Et admiratus fuerat ingenium viri. 



IDEM POETA, 8. fucatae : ' coun- I, 8. repunt: ' creep.' 

terfeit* 
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Unguento delibutus, vestitu fluens, 

Veniebat gressu delicato et languid5. 

Hunc ubi tyrannus vidit extremo agmine : 

' Quisnam cinaedus ille in conspectum meum 15 

Audet venire ? ' Responderunt proximi : 

' Hic est Menander scriptor.' Mutatus statim : 

' Homo/ inquity ' fieri non potest f ormosior.' 

II. Viatares et Latro, 

Duo cum incidissent in latronem milites, 
Unus prof iigit, alter autem restitit 
Et vindicavit sese forti dextera. 
Latrone occiso timidus accurrit comes 
Stringitque gladium, dein reiecta paenula : 5 

* Cedo,* inquit, ' illum ; iam curabo sentiat, 
Quos attemptarit.' Tunc, qui depiignaverat : 
' Vellem istis verbis saltem adiiivisses modo ; 
C5nstantior fuissem vera existimans. 

Nunc conde ferrum et linguam pariter f iitilem, 10 

Ut possis ali5s ign5rantes fallere. 
Ego, qui sum expertus, quantis fugias viribus, 
Scio, quam virtiiti n5n sit credendum tuae.' 

Ilti adsignari debet haec narratio, 
Qui re secunda fortis est, dubia fugax. 15 

III. Calvus et Musca, 

Calvi momordit musca niidatum caput ; 
Quam opprimere captans alapam sibi diixit gravem. 
Tunc illa inriaens : ' Piinctum volucris parvulae 



15. cinaedus: 'dandy/ 'fop.* II, s,pa4Hula: 'mantle.' 
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Voluisti morte ulcisci ; quid facies tibi, 

Iniiiriae qui addideris contumeliam ? * 5 

Respondit : * Mecum facile redeo in gratiam, 

Quia non fuisse mentem laedendi scio. 

Sed te, contempti generis animal improbum, 

Quae delectaris bibere hiimanum sanguinem, 

Optem necare vel maiore incommodo/ 10 

Hoc argumentum venia donari docet, 
Qui casu peccat. Nam qui consilio est nocens, 
Illum esse quavis dignum poena iudico. 

rv« Asinus et PorceUus, 

Quidam immolasset verrem cum sancto Herculi, 
Cui pro salvLte votum debebat sua, 
Asell5 iussit reliquias poni hordei. 
Quas aspernatus ille sic locutus est : 

* Libenter istum prorsus appeterem cibum, 5 

Nisi, qui nvitritus illo est, iugulatus foret.* 

Hiiius respectii f abulae deterritus 
Perfculosum semper vitavi lucrum. 
Sed dicis : ' Qui rapuere divitias, habent.* 
Numeremus agedum, qui deprensl perierunt. 10 

Maiorem turbam piinitorum reperies. 
Paucis temeritas est bono, multis malo. 

\, Scurra et Husticus* 

j Pravo favore labi mortales solent. 
Et, pro iiidici5 dum stant err5ris sui, 
Ad paenitendum rebus manifestis agi. 



IV, I. verrem: 'pig.' V. Scurra: 'jester,' 
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Facturus lud5s quidam dives nobiles 
Proposito ciinctos invitavit praemi5, 5 

Quam quisque posset ut novitatem ostenderet. 
Venere artifices laudis ad certamina ; 
Quos inter scurra, notus urban5 sale, 
Habere dlxit se genus spectaculi, 

Quod in theatr5 numquam pr51atum foret. w 

Dispersus rumor civitatem concitat. 
Paul5 ante vacua turbam deficiunt loca. 
In scaena ver5 postquam s51us c5nstitit 
Sine apparatii, nullis adiiit5ribus, 

Silentium ipsa f ecit exspectati5. »5 

Ille in sinum repente demisit caput 
Et sic porcelli v5cem est imitatus sua, 
Verum ut subesse palli5 contenderent 
Et excuti iuberent. Qu5 fact5 simul 
Nihil est repertum, multis onerant laudibus ao 

Hominemque plausii pr5sequuntur maxim5. 
H5c vidit fieri rusticus. ' N5n mehercule 
Me vincet,' inquit ; et statim professus est 
Idem factiirum melius se postridie. 

Fit turba maior. lam favor mentes tenet 25 

Et derisiiri, n5n spectatiiri, sedent. 
Uterque pr5dit. Scurra degrunnit prior 
Movetque plausiis et clam5res suscitat. 
Tunc simulans sese vestimentis riisticus 
Porcellum obtegere, — quod faciebat scilicet, y> 

Sed, in pri5re quia nfl compererant, latens — 
Pervellit aurem ver5, quem celaverat, 
Et cum dol5re v5cem natiirae exprimit. 



32. pervellit: *pulled.' 
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Adclamat populus scurram multo similius 

Imitatum, et cogit nisticum tnidi foras. 35 

At ille profert ipsum porcellum e sinii, 

Turpemque aperto pignore errorem probans : 

* En hic declarat, quales sitis iiidices ! * 

VI. Calvus et Quldam Aeque FUts JDefectus. 

Invenit calvus f orte in trivio pectinem. 
Accessit alter, aeque defectus pilis. 
' Heia ! ' inquit, * in commiine quodcumque est lucri.* 
Ostendit ille praedam et adiecit simul : 

* Superiim voluntas f avit ; sed f at5 invido 5 
Carbonem, ut aiunt, pro thesauro invenimus.' 

Quem spes delilsit, huic querella convenit. 

VII. Ftlnceps TUncen. 

XJbi vanus animus aura captus frivola 
Adripuit insolentem sibi f idiiciam, 
Facile ad derisum stulta levitas diicitur. 

Princeps tibicen notior paulo fuit, 
Operam Bathyll5 solitus in scaena dare. 5 

Is f orte liidis — n5n satis meminl quibus — 
Dum pegma rapitur, concidit casii gravi 
Nec opinans, et sinistram fregit tibiam, 
Duas cum dextras maluisset perdere. 

Inter maniis sublatus et multum gemens 10 

Domum refertur. Aliquot menses transeunt, 
Ad sanitatem dum venit curati5. 

VI, I. fectinem : ' comb.' 7. pigma : * stage machinery.' 

VII. Princeps : apropername. 
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Ut spectat5rum mos est, id lepidum genus 

Deslderare coepit, cuius flatibus 

Solebat excitari saltantis vigor. 15 

Erat facturus ludos quidam nobilis. 
Ut incipiebat ingredi Princeps, eum 
Adducit preti5 precibus, ut tantum modo 
Ips5 lud5rum ostenderet sese die, 

Qui simul advenit, rumor de tibicine 20 

Fremit in theatr5. Quidam adfirmant mortuum, 
Quidam in conspectum proditiirum sine mora. 
Aulae5 misso, devolutis tonitribus 
Di sunt locuti m5re translatici5. 

Tunc chorus ign5tum modo reducto canticum 25 

Insonuit, ciiius haec fuit sententia ; 
' Laetare, incolumis R5ma, salv5 Principe ! ' 
In plausiis c5nsurrectum est. lactat basia 
Tlbicen ; gratulari faut5res putat. 

Equester 5rd5 stultum err5rem intellegit 30 

Magn5que risii canticum repeti iubet. 
Iteratur illud. Homo meus se in pulpit5 
T5tum pr5sternit. Plaudit inliidens eques. 
Rogare populus hunc cor5nam existimat. 
Ut ver5 cuneis n5tuit res omnibus, 35 

Princeps, ligato crure nivea fascia, 
Niveisque tunicis, niveis etiam calceis, 
Superbiens hon5re divinae domiis, 
Ab iiniversis capite est pr5trusus foras. 

13. lepidum : ' charming.' 29. /auidris : ' applauders.' 

24. trdnsldticio : ' traditional.' 32. home, cf. IV, 2Z, 27. 

28. bdsia : ' kisses.' 
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VIII. Tempus. 

Cursu volucri, pendens in novacula, 
Calvus, comosa fronte, nudo occipitio, 
— Quem si occuparis, teneas ; elapsum semel 
Non ipse possit luppiter reprehendere, — 
Occasionem rerum significat brevem. 5 

Effectiis impediret ne segnis mora, 
Finxere antiqui talem effigiem Temporis. 

IX* Taurus et Vitulus» 

Angusto in aditii taurus liictans comibus 
Cum vix intrare posset ad praesaepia, 
Monstrabat vitulus quo se pacto flecteret. 
' Tace,* inquit, ' ante hoc novi, quam tu natus es.' 

Qui doctiorem emendat, sibi dici putet. 5 

X* Canis et Sus et Vendtor. 

Adversus omnes fortis vel5ces feras 
Canis cum domin5 semper f ecisset satis, 
Languere coepit annis ingravantibus. 
Aliquand5 obiectus hispidi piignae suis 
Adripuit aurem ; sed cari5sis dentibus 5 

Praedam dimisit. Hic tunc venator dolens 
Canem obiurgabat. Cui senex contra Lac5n : 
* Non te destituit animus, sed vires meae. 
Quod fuimus, lauda, si iam damnas, quod sumus.' 

H5c ciir, Philete, scripserim, pulchre vides. 10 

VIII, I. navaculd : * razor edge.' X, 4. hispidi : ' bristly.' 

IX, Viiulus: 'acalf/ 5. caridsis : 'decayed.' 
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FABULAE NOVAE. 

I* (II.) Auctar. 
Non esse plus aequo petendum. 

Arbitrio si natura finxisset meo 
Genus mortale, longe foret instructius : 
Nam cuncta nobls attribuisset commoda, 
Quaecumque indulgens Fortiina animali dedit : 
Elephanti vlres, et leonis impetum, 5 

Cormcis aevum, gloriam tauri trucis, 
Equi vel5cis placidam mansuetudinem, 
Et adesset hominl sua tamen soUertia. 
Nimirum in cael5 secum ridet luppiter, 
Magn5 haec c5nsilio qul negavit hominibuSy lo 

Ne sceptrum mundl raperet nostra audacia. 

Erg5 contenti munere invicti lovis 
Fatalis ann5s decurramus temporis^ 
Nec pliis c5nemur quam sinit mortalitas. 

II. (IV.) Bronietheus et Doiu8* 

De veritate et mendacio. 

Olim Prometheus saeculi figulus novi 
Cura subtili Veritatem f ecerat, 
Ut iiira posset inter homines reddere. 

II, I. figultis : ' potter/ ' maker.' 
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Subito accersitus nunti5 magni lovis 

Commendat officmam fallacl Dolo, 5 

In disciplinam nuper quem receperat. 

Hlc studio accensus, facie simulacrum pari 

Una statura, simile et membrls omnibus, 

Dum tempus habuit, callida finxit manu. 

Quod prope iam totum mire cum positum foret, 10 

Lutum ad faciendos illi defecit pedes. 

Redit magister, quo festinanter Dolus 

Metu turbatus in suo sedit loco. 

Mirans Prometheus tantam similitudinem, 

Propriae viderl voluit artis gloriam. 15 

Igitur fomacl pariter duo signa intulit ; 

Quibus percoctis atque inf uso spiritii, 

Modest5 gressii sancta incessit Veritas ; 

At trunca species haesit in vestigio. 

Tunc falsa imag5 atque operis f iirtivl labor so 

Mendacium appellatum est ; quod negantibus 

Pedes habere facilis est c5nsensio. 

Simulata interdum vitia pr5sunt hominibus, 
Sed tempore ips5 tamen apparet veritas. 

III. (V.) Auctor. 

Sensum aestimandum esse, non verba. 

Ixion quod versari narratur rota, 
Voliibilem Fortiinam iactarl docet. 
Adversus altos Sisyphus montes agens 
Saxum lab5re summ5, quod de vertice 
Siidore semper inrito revolvitur, 5 

iz. lutum : * clay.' 
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Ostendit hominum sine fine esse miserias. 

Quod stans in amne Tantalus medi5 sitit, 

Avarl describuntur, quos circumfluit 

IJsus bonorum, sed nil possunt tangere. 

Urnis scelestae Danaides portant aquas, lo 

Pertusa nec complere possunt dolia ; 

Immo, luxuriae quicquid dederis, perfluet. 

Novem porrectus Tityos est per iiigera, 

Tristi renatum suggerens poenae iecur ; 

Quo quis maiorem possidet terrae locum, 15 

Hoc demonstratur ciira gravi5re adiici. 

Consulto involvit veritatem antiquitas, 

Ut sapiens intellegeret, erraret rudis. 

IV. (VI.) AucUyr. 

Utilius n5bis quid sit dic, Phoebe, obsecro, 
Qui Delph5s et f5rm5sum Pamasum incolis. 
Quid est? sacratae vatis horrescunt comae, 
Tripodes moventur, miigit adytis Religi5, 
Tremuntque lauri et ipse pallescit dies. 5 

Voces resolvit icta Pytho niimine : 
'Audite gentes Delii monitiis dei : 
Pietatem colite ; vota superis reddite ; 
Patriam, parentes natos, castas coniuges 
Defendite armis, hostem ferr5 pellite ; 10 

Amic5s sublevate ; miseris parcite ; 
Bonis favete, subdolis ite obviam ; 
Delicta vindicate ; cohibete impi5s ; 
Piinite turpi thalam5s qui violant stupr5 ; 

III, II. pertusa : ' perforated/ 
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Malos cavete ; nulli nimium credite/ 15 

Haec elocuta concidit virgo furens ; 
Furens profecto, nam quae dixit perdidit. 

V. (VII.) AeBopus et ScHptor» 

Aesopo quidam scripta recitarat mala, 
In quis inepte multum se iactaverat. 
Scire erg5 cupiens quidnam sentiret senex, 
' Numquid tibi/ inquit, ' visus sum superbior ? '. 
Haud vana nobis irrgeni fiducia est. 5 

Confectus ille pessimo volumine : 
* Ego/ inquit, ' quod te laudas vehementer prob5, 
Namque h5c ab alio numquam continget tibi.' 

VI. (VIII.) JPompeius Mdgnus et Eius MUes. 

Quam difficile sit hominem n5sse. 

Magni Pompei miles vasti corporis 
Fracte loquend5 et ambuland5 molliter 
Famam cinaedi traxerat certissimam. 
Hic insidiatus nocte iiimentis ducis, 

Cum veste et aur5 et magn5 argenti pondere 5 

Avertit miil5s. Factum riimor dissipat ; 
Arguitur miles, rapitur in praet5rium. 
Tum Magnus : ' Quid?' ait, ' tiine me, commilJt5, 
Spoliare es ausus ? ' Ille continu5 exscreat 
Sibi in sinistram et spiitum digitis dissipat 10 

' Sic, imperator, oculi exstillescant mei, 
Si vidi aut tetigi.' Tum vir animi simplicis 
Id dedecus castr5rum pr5pelli iubet, 

VI, 9. exscreat: 'spits.' ii. exstlllescant : 'fly out.' 
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Nec cadere in illum credit tantam audaciam. 

Breve tempus intercessit, et iidens manu 

Unum e Romanls pr5vocabat barbarus. 

Sibi quisque metuit ; priml quln mussant duces. 

Tandem cinaedus habitu, sed Mars vlribus, 

Adit sedentem pr5 tribunali ducem, 

Et v5ce molli : ' Licet ? * Enimver5 eici 20 

Virum ut in re atrocl Magnus stomachans imperat. 

Tum quldam senior ex amlcls principis : 

' Hunc ego committl satius F5rtiinae arbitror, 

In qu5 iactiira levis est, quam fortem virum, 

Qul casii vlctus temeritatis te arguat.' 25 

Adsensit Magnus et permlsit militl 

Prodlre contra ; qul mlrante exercitu, 

Dict5 celerius hostis abscldit caput 

Victorque rediit. His tunc Pompeius super : 

' Cor5na, mlles, equidem te d5n5 libens, 30 

Quod vindicastl laudem R5manl imperi ; 

Sed exstlllescant oculi sic,' inquit, ' mei,' 

Turpe illud imitans iiis iiirandum mllitis, 

^ Nisi tii abstulisti sarcinas nuper meas.' 

YII. (X.) Paterfamiliaa et Aesapus. 

Quomodo domanda sit ferox iuventus. 

Paterfamilias saevum habebat f Ilium. 
Hlc e c5nspectii cum patris recesserat, 
Verberibus serv5s adficiebat plurimis 
Et exercebat fervidam adulescentiam. 
Aes5pus erg5 narrat h5c breviter senl : 5 

" Quldam iuvenc5 vetulum adiungebat bovem. 
Is cum refugiens impari coll5 iugum 
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Aetatis excusaret vTres languidas : 

' Non est quod timeas,' inquit illi rusticus; 

* N5n ut labores faci5, sed ut istum domes, lo 

Qui calce et comii mult5s reddit debiles/ 

Et tu nisi idtum tecum adsidue detines 

Feroxque ingenium comprimis clementia, 

Vide, ne querella maior accrescat domus." 

Atr5citati mansuetud5 est remedium. 15 

VIII. (XIO Aes^us et Vlctor Oymnicus. 

Quomodo comprimatur aliquando iactantia. 

Vict5rem f 5rte gymnici certaminis 
Iactanti5rem cum vidisset Phryx sophus, 
Interrogavit, an plus adversarius 
Valuisset eius ? Ille : ' Ne istud dixeris ; 
Mult5 fuere vires mai5res meae.* 5 

' Quod,' inquit, ' erg5, stulte, meruisti decus, 
Minus valentem si vicisti fortior ? 
Ferendus esses, f5rte si te diceres 
Superasse, melior qui fuisset viribus.' 

IX. (XH.) Asinus €td Lyra/m. 

Asinus iacentem vidit in prato l)rram. 
Accessit et temptavit chordas ungula ; 
Sonuere tactae. ' Bella res, sed mehercules 
Male cessit,' inquit, ' artis quia sum nescius. 
Si repperisset aliquis hanc prudentior, 5 

Divinis aures oblectasset cantibus.' 

Sic saepe ingenia calamitate intercidunt. 

VII, 14, vide : see note to III, 6, 3. IX, 3. del/a : ' charming.' 
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X. (XIY.) l>uo luvenes SpanH IHves ei Pauper. 

F5rtunam interdum praeter spem hominibus &vere. 

Unam expetebant virginem iuvenes duo ; 
Vicit locuples genus et f 5rmam pauperis. 
Ut nuptiarum dictus advenit dies, 
Amans dol5rem quia n5n poterat perpeti, 
Maerens propInqu5s contulit se in hortulos, 5 

Qu5s iiltra paul5 villa ditis splendida 
Erat acceptura virginem e matris sinu, 
Parum ampla in urbe visa quod fuerat domus. 
Pompa explicatur, turba concurrit frequens, 
Et coniugalem praebet Hymenaeus facem. lo 

Asellus autem, qul solebat pauperi 
Quaestum deferre, stabat portae in limine. 
Illum puellae casii condiicunt suae, 
Viae lab5res tener5s ne laedant pedes. 
Repente caelum, Veneris misericordia, 15 

Ventis movetur, intonat mund! fragor 
Noctemque densis horridam nimbis parat ; 
Liix rapitur oculis et simul vis grandinis 
Effiisa trepid5s passim comites dissipat, 
Sibi quemque c5gens petere praesidium fuga. 20 

Asellus n5tum proximum tectum subit 
Et v5ce magna sese venisse indicat. 
Pr5cumint puerT, pulchram aspiciunt virginem 
Et admirantur ; deinde domin5 niintiant. 
Inter sodales ille pauc5s accubans 25 

Am5rem crebris avocabat p5culis. 
Ubi niintiatum est, recreatus gaudiis 
Hortante Bacch5 et Venere, dulces perficit 
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Aequalitatis inter plausiis niiptias. 

Quaerunt parentes per praeconem filiam ; 30 

Novus maritus coniuge amissa dolet. 

Quid esset actum postquam populo innotuit, 

Omnes favorem comprobarunt caelitum. 

XI. (XYI.) GaUus LecOca a Felihus Veetua. 

Nimiam securitatem saepe in periculum homines ducere. 

Feles habebat gallus lecticarios. 
Hunc glori5sum volpSs ut vidit vehi, 
Sic est locuta : ' Moneo praecaveas dolum ; 
Istorum vultiis namque si consideras, 
Praedam portare iiidices, n5n sarcinam.* 5 

* «««««« 

Postquam esurire coepit saeva societas, 
Discerpsit dominum et fecit partes facinoris. 

XII. (XVII.) Ae8dpu8 et Servus Brofugus. 

Non esse malo addendum malum. 

Servus profugiens dominum natiirae asperae, 
Aes5p5 occurrit n5tus e vicinia. 
' Quid tii c5nf iisus ? * ' Dicam tibi clare, pater, 
Hoc namque es dignus appellari n5mine, 
Tiit5 querella quia apud te dep5nitur. 5 

Plagae supersunt, desunt mihi cibaria ; 
Subinde ad villam mittor sine viatic5. 
Domi si cenat, t5tis perst5 noctibus, 
Sive est vocatus, iace5 ad liicem in semita. 

XI. Lecfica : * litter.' i. UcHcarids : * litter bearers.' 
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Emerui llbertatem, canus servio. lo 

Ullius essem culpae mihi si conscius, 

Aequo animo ferrem ; numquam sum factus satur 

£t super inf elix saevnm patior dominium. 

Has propter causas et quas longum est prdmere, 

Ablre destinavl, quo tulerint pedes.* 15 

' Ergo/ inquity ' audl : cum mall nfl f eceris, 

Haec experlris, ut refers, incommoda ; 

Quid sl peccaris ? quae te passurum putas ? ' 

Tall consili5 est a fuga deterritus. 

XHI. (XIX.) Equus Qwidrigdlis in Pigtrinum 

Venumd€UU8. 

Ferendum esse aequo animo, quicquid acciderit. 

Equum e quadrlga multls palmls nobilem 
Abegit quldam et in plstnnum vendidit. 
Pr5ductus ad bibendum cum foret a molls, 
In circum aequales Ire conspexit suos, 
Ut grata ludls redderent certamina. 5 

Lacrimls oborfis : ' Ite f elices,' ait, 
' Celebrate sine me cursu soUemnem diem ; 
Ego quo scelesta f uris attraxit manus, 
Ibi sorte tristi fata defleb5 mea.* 

XIV. (XX.) Ursus JSsuriens. 

Si quando in silvls urs5 desunt c5piae, 
Scopulosum ad litus currit et prendens petram 
Pil5sa crura sensim demittit vad5 ; 
Qu5rum inter vill5s cancri simul ut haeserunt, 

XIV, 3. ^Uosa : * shaggy.' 4. villos : * tuits.' 
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In terram adripiens excutit praedam maris 5 

Escaque £niitur passim conlecta vafer. 
Ergo etiam stultis acuit ingenium fames. 

XV. (XXI.) Viabor et Carvus. 

Verbis saepe numero homines decipi solere. 

Quidam per agros devium carpens iter 
AvE exaudivit et moratus paululum, 
Adesse ut vidit neminem, cepit gradum. 
Iterum salutat idem ex occulto sonus. 
Voce hospitali confirmatus restitit, 5 

Ut, quisquis esset, par officium reciperet. 
Cum circumspectans errore haesisset diu 
Et perdidisset tempus aliquot milium, 
Ostendit sese corvus et supervolans 

AvE usque ingessit. Tum se lusum intellegens : 10 

' At male tibi sit,* inquit, ' ales pessime, 
Qui festinantis sic detinuisti pedes.' 

XVI. (XXII.) Pastor et CapeUa. 

Nil occultum esse, quod non reveletur. 

Pastor capellae comu baculo fregerat ; 
Rogare coepit, ne se domino proderet. 
' Quamvis indigne laesa, reticebo tamen ; 
Sed res clamabit ipsa, quid deliqueris.' 

6. vafer : ' sly beast/ 
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XYII. (XXIII.) Serpens ei lAUserta. 

Ubi leonis pellis deBcit, volpinam induendam 
hoc est, ubi deficiunt vires, astu utendum. 

Serpens lacertam f orte adversam prenderat ; 
Quam devorare patula cum vellet gula, . 
Adripuit illa prope iacentem surculum, 
£t pertinacl morsu transversum tenens, 
Avidum sollerti rictum frenavit mora. 
Praedam dimisit 5re serpens inritam. 

XVIII. (XXIV.) Comia? et Ovis. 

Multos lacessere debiles et cedere fortibus. 

Odiosa comix super ovem consederat ; 
Quam dors5 cum tulisset invita et diu : 
'H5c,' inquit, 'si dentat5 fecisses cani, 
Poenas dedisses.' Illa contra pessima : 
' Despici5 inermes, eadem ced5 fortibus ; 
Scio quem lacessam, cui dol5sa blandiar ; 
Ide5 senectam mille in ann5s prorog5.* 



XIX. (XXVI.) Lepus et Bubuicua. 

Multos verbis blandos esse et pectore infideles. 

Cum venat5rem celeripes fugeret lepus . 
Et a bubulc5 visus veprem inreperet : 
' Per super5s 5r5 perque spes omnes tuas, 
Ne me indices, bubulce ; nihil umquam mali 

XVII. Lacerta : ' lizard.' 3. surculum : ' twig.' 

2. patula : ' wide open.' 5. rictum : ' mouth.' 
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Huic agro f ecL* At msticus : ' Ne timueris ; 5 

Late securus/ lamque venator sequens ; 

' Quaes5, bubulce, numquid huc venit lepus ? ' 

* Venit, sed abiit hac ad laevam ; ' et dexteram 

Demonstrat nutii partem. Venator citus 

Non intellexit seque e conspectu abstuht. 10 

Tunc sic bubulcus : ' Ecquid est gratum tibi, 

Quod te celavl ? ' ' Linguae prorsus non neg5 

Habere atque agere maximas me gratias ; 

Verum oculis ut priveris opt5 perfidis.' 

XX. (XXIX.) rdpUio et Vespa. 

Non praeteritam sed praesentem aspiciendam esse fortunam. 

Papili5 vespam praetervolitans viderat. 
' O sortem iniquam ! dum vivebant corpora, 
Quorum ex reliquiis animam n5s accepimus, 
Ego eloquens in pace, fortis proelus, 

Arte omni princeps inter aequales fui. 5 

En cuncta ! levitas putris et volit5 cinis ! 
Tii qui fuisti miilus clitellarius, 
Quemcumque visum est laedis infix5 acule5.' 
At vespa dignam m5ribus v5cem edidit : 
' Non qui fuerimus, sed qui nunc simus, vide.' 10 

XXI. (XXX.) Terraneola et Volpes. 

Pravis non esse fidem adhibendam. 



Avis, quam dicunt terraneolam rustici, 
In terra nidum quia comp5nit scilicet. 



XX, I. papilid : ' butter-fly." 8. aru/eo : ' sting.' 

7. mulus clitellarius: 'pack- XXI. Terraneola: 'ground swal- 

niule.' low.' 



68 Phaedri Fdbuldrum Appendix, 

Forte occucurrit improbae volpeculae ; 

Qua visa, pennis altius se sustulit. 

' Salve,' inquit illa, ' ciir me fiigisti, obsecro? 5 

Quasi non abunde sit mihi in prat5 cibus, 

Grilli, scarabaei, I5custarum c5pia ; 

Nihil est, quod metuas, ego te multum dilig5 

Propter quietos m5res et vitam probam.' 

Respondit contra : ' T\i quidem bene praedicas ; 10 

In camp5 n5n sum, sed sub di5, par tibi. 

Quin sequere ; tibi saliitem committ5 meam.' 

TipVLogus. 

H5c qualecumque est Miisa quod ludit mea, 
Nequitia pariter laudat et frugalitas, 
Sed haec simpliciter ; illa tacite irascitur. 

7. grilR : ' crickets.' 7. locustarum, not, as regularly, 

7. scarabtui: 'beetles.' hcustarum. 



